# 8031

DE Spielzeug - Bosch Akkuschrauber IXOLINO III

EN Toy - Bosch cordless screwdriver IXOLINO IIT

FR Jouet - Visseuse/dévisseuse Bosch IXOLINO III

ES Juguete - Atornillador con acumulador IXOLINO III de Bosch
IT  Giocattolo - Avvitatrice a batteria Bosch modello IXOLINO III
NL Speelgoed - Bosch Akkuschroevendraaier IXOLINO III

PT Brinquedo - Aparafusadora a bateria IXOLINO III Bosch

RU MUrpywka - AKKymynaTopHbiit BAHTOBEPT Bosch IXOLINO III

CS Hracky - Aku-Sroubovak Bosch IXOLINO III

PL Zabawka - Wkretarka akumu-latorowa Bosch IXOLINO III
SL Igraca - Akumulatorski vijacnik IXOLINO III - Bosch

SV Leksak - Bosch batteriskruvdragare IXOLINO III

NO Leketay - Bosch batteriskrutrekker IXOLINO III

DA Legetgj - Bosch akku-skruemaskine IXOLINO IIT

FI  Leikkikalu - Bosch akkuruuvain IXOLINO III

HU Jatékszer - Bosch IXOLINO III akkus csavarozo

EL Tawviét - Karoafi6t pmatapiag Bosch IXOLINO III

JA B - Bosch/\y7')—2%')2—RZ4/{— IXOLINO III
AR IXOLINO III BOSCH ;alill ¢lia - 4l
ZH A - BoschHiz)iZ# JJIXOLINO III

BG MWrpauka - Bosch AkymynatopeH BunToBept IXOLINO III

ET Maénguasi - Bosch akukruvikeeraja IXOLINO III

HR Igracka - Akumulatorski odvija¢ Bosch IXOLINO III

LT Zaislas - Bosch atsuktuvas su baterija IXOLINO III

LV Rotallieta - Bosch bezvadu skrivgriezis IXOLINO III

MT  Gugarell - Bosch Drill minghajr fili IXOLINO III

RO Jucarie - Masina de gaurit si insurubat cu acumulator Bosch IXOLINO ITI

SK Hracka - Bosch Aku skrutkova¢ IXOLINO III

TR Oyuncak - Bosch Akiilii Vidalama Makinesi IXOLINO III
IS Leikfang - Bosch hledsluskrufvél IXOLINO III

St.: 07BC/AV.06.S

2x1,5V
RO3, AAA-size
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Cet appareil
se recycle
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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@B ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteil
enthalten, die z.B. verschluckt werden kdnnten. Erstickungsgefahr. Adresse und Informationen aufbewahren.

Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs

1. Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

2. Dieses Produkt der Firma ,Klein“ ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

3. Wichtig: Das Gerat darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

4. Vor%eder Reinigung miissen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerat mit Hilfe eines feuchten
Tuchs ohne Reinigungsmittel reinigen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staubtuch gereinigt werden. Nach
der Reini%ung und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu Giberpriifen, dass das Spielzeug und der Batteriekasten trocken sind. Auf
keinen Fall viel Wasser fir die Remigunf verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser halten!

5. Die Funktionen des Gerates sind wie folgt:

\; Bgim Drilckefn des Hauptschalters am Griff des Gerdtes beginnt sich der Schraubaufsatz zu drehen und eine LED leuchtet an der
orderseite auf.

- Mit dem roten Schiebeschalter iiber dem Hauptschalter wird der Rechts-/Linkslauf geregelt.

- Um den Schraubaufsatz vom Gerat abzunehmen ist dieser einfach aus seiner Position nach vorn herauszuziehen, zum Befestigen

wieder hineinzudriicken.

6. Achtung! Wichtiger Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern, Anhénger,
Schlaufen), mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Spielzeugs und
miissen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Elektro- und Elektronikaltgeréte gehoren nicht in den Hausmiill.

Hinweis an die Eltern:

1. Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende Batterien
bengtigt: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5V

1.2 Wir empfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Der Batteriekasten befindet sich unter dem schwarzen Griffstiick. Zum Einlegen oder Wechseln der Batterien ist die Schraube (am
hinteren Teil des Griffes) zu [6sen und das komplette Griffstiick abzunehmen. Nach Einlegen der Batterien ist der Griff wieder aufzu-
setzen und festzuschrauben.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten angegeben zu achten.

2. Das Spielzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.a.) muss regelmaBig auf mogliche Beschédiﬁungen
untersucht werden (z.B. Schaden an Kontakten, am Gehéuse, ausgelaufene Batterien usw.). Falls derartige Schaden festgestellt wer-
den, darf das Spielzeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden, bis der Schaden behoben ist.

. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.

. Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerat herausgenommen werden. Wiederaufladbare Batte-
rien diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener wiederaufgeladen werden.

5. Unterschiedliche Batterietgpen oder neue und schon Febrauchte Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Ebenso diirfen auch

wieger aufladbare und nicht wieder aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare Batterien nicht gemischt
werden.

. Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

. Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).

. Wenn das Spielzeug fiir ldngere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

9. Batterien nicht ins Feuer werfen.

10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).

11. Leere Batterien nicht in den Hausmiill, sondern iiber die dafir eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

Wir wiinschen viel SpaB3 beim Spielen!
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S ;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequefias y/o piezas pequeias
desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete

1. Antes de la puesta en funcionamiento, por favor lea atentamente las instrucciones.

2. Este producto de laempresa “Klein” es un juguete y solo debe usarse como tal.

3. Importante: El aparato solo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.

4. Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de la caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo hiimedo sin detergentes.
Elinterior de la caja de pilas solo se debe limpiar con un pafio seco para limpiar el polvo. Después de la limpieza y antes de poner de
nuevo las pilas hay que comprobar que el juguete y la caja de las pilas estén secas. No usar de ninguna manera mucha agua para la
limpieza ni poner el aparato en agua corriente.

5. Elaparato tiene las siguentes funciones:

- Pulsando el interruptor principal situado en la empuiadura del aparato, la punta de atornillar empieza a girarse y se enciende un LED
enla parte delantera.

- Con el conmutador deslizante en la parte superior se controla el %iro alaizquierdayaladerecha.

- Para sacar el portabrocas del aparato, simplemente hay que tirarlo de su posicion hacia en frente, para fijarlo introducirlo de nuevo.

6. Advertencia! Indicacion importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de cartdn etc. (corddn,
grapa, etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafios de transporte no son parte del juguete y
tienen que ser quitados antes de dar el juguete al nifio.

Aparatos electricos y electrénicos viejos no se debe desechar a la basura doméstica.

Indicaciones para los padres:

1. Ponery quitar las pilas

1.1 Eljuguete slo debe ponerse en funcionamiento con las pilas aquiindicadas. Para la puesta en funcionamiento del juguete se necesitan
las siguientes pilas: 2 x Micro RO3 (AAA-size) 41,5 V.

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pilas normales no recargables.

1.3 Lacajade las pilas se encuentra debajo de a parte negra de la empunadora. Para insertar o cambiar las pilas se desatornilla el tornillo
(en el lado posterior de la empufiadora) y se retira la empuadora por completo. Una vez puestas las pilas, se vuelve a colocar y
atornillar la empunadora.

1.4 Al poner las pilas se debe fijar imprescindiblemente en la polaridad correcta como indicada en la caja de pilas.

2. Sedebe examinar el juguete y cada unidad de carga (pila) regularmente por peligros posibles, p. €j. dafios en los contactos, en la caja,
pila vaciada etc. En caso de dafios semejantes no se debe utilizar el juguete o la unidad de carga hasta que el dafio esté reparado.

3. Pilas no recargables no se deben recargar.

4. Setienen que quitar las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar bajo obser-
vacion de adultos.

5. No se deben mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no recargables,
ni pilas viejas y nuevas recargables y no recargables.

6. Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.

7. No se deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosion).

. Sinoseusael juﬁueteﬁara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.

. Nose tiran las pilas al fuego.

10. Se deben quitar pilas vacias del juguete (por adultos).

11. Pilas vaclas no se deben tirar a la basura, sino desat

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!
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erlas en los depdsitos p

@WAARSCHUWI_NG! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of af-
scheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

Belangrijke aanwijzingen voor het gebruik van de speelgoed

1. Voor ingebruikname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.

2. Dit produkt van de firma ,Klein® is een speelgoed en ook alleen zo te februikenA

3. Belangrijk: Het apparaat alleen met dichtieschroefd batterijendeksel gebruiken.

4. Voor het schoonmaken moeten iedere keer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apparaat met een vochtige doek, zon-
der schoonmaakmiddel, schoonmaken. De binn enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken. Ma het
schoonmaken en voor het inIeEgen van de batterijen, eropletten dat het sgee\ oed en de batterijenhouder droog zijn. Mooit veel water
voor het schoonmaken gebruiken of het apparaat onder stromend water hooden!

5. De funkties van het apEaraat zijnals volgt:
- Wordt de hoofdschakelaar aan de handgreep van het apparaat ingedrukt, gaat het schroefopzetstuk draaien en aan de voorzijde gaat
een LED branden.

- Met de schuifschakelaar aan de bovenzijde wordt de rechts-/linksloop geregeld.
-0mhet schroenedraaieroEzetstukte verwijderen, dit naar voren er uit trekken en om het er weer in te doen er gewoon weer indrukken.

6. Waarschuwing! BelangrE e ijzing: De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz. (linten, nietjes, aanh-
angers, strikken),met die het speelgoed in de verpakking voor het transport is vastgemaakt, zijn geen onderdeel van het speelgoed en
moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt %egevem

Electrische- en electronische apparatuur hoort mag niet bij het huisvuil.

Aanwijzing voor de ouders:

1. Heterinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Het speelgoed mag alleen met de aangegevene batterijen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn volgende bat-
terijen nodig: 2 x Micro R03 (AAA-size) a 1,5V

1.2 Wijraden u aan geen akku's maar normale niet-oplaadbare batterijen te gebruiken.

1.3 De batterijenhouder bevindt zich onder de zwarte handgreep.Om de batterijen er in te Ieﬁgen of om de batterijen te verwisselen, de
schroef (aan de achterkant van de handgreep) los draaien en de hel handgreep er vanaf halen. Zijn de baterijen er ingelegd, dan de
handgreep er weer opzettenen vastschroeven.

1.4 Bij het erinleggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

2. Zowel het speelgoed als de batterijen regelmatig OE mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kontakten, het
batterijenvak, uitgelopen batterijen enz. Bij dergelijke beschadigingen mogen het speelgoed of de batterijen niet meergebruikt worden
totdat de schade verholpeniis.

. Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

. Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwas-
senen OFgeIaden worden.

. Verschillende batterijentgpes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen oplaad-
bare en niet-oplaadbare batterijen of oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden gebruikt.

. De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.

. BatteriLen niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar).

. Wordt het speelgoed over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen.

. Batterijen nietin het vuur gooien.

10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen).

11. Lege batterijen niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.

Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!
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EDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be
torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and information.

Important notes on first use of the toy
. Please always read the instructions carefully before usins the toy for the first time.

This product from ,Klein*is a toy and should only be used as a toy.

Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.

Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit using a moist cloth without deter-

ent. Use only a dry cloth to clean the inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting the batteries, ensure
that the toy and the battery compartment are dry. Never use large amounts of water to clean the unit! Never hold the unit under running
water!

5. The unit has the following functions:

—hWhen you press the main switch on the handle of the unit, the screw attachment begins to turn, and an LED lights up on the front of

the unit.

- You can change between forward/reverse motion using the slider switch on the top of the unit,

B Tok remove the screwdriver attachment from the unit, simply pull it out towards the front. To fasten it back in place, simply press it
ackin.

6. Warning! Important note: the cords/wires/polystyrene components/film components/cardboard blanks etc. (bands, clips, swings
tags, LOI?FS) used to secure the toy in its packaging during transport are not part of the toy and must be removed before the toy is given
toachild.

0ld electrical and el

Note to parents:

1. Insertion and removal of batteries

11 Th)e}()ly ?Gy only be operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 2 x Micro RO3 (AAA-si-
ze)albV.

1.2 We do not recommend the use of rechargeable batteries but of normal non-rechargeable batteries.

1.3 The battery compartment is underneath the black handle. To insert or change the batteries, unscrew the screw (on the rear part of the
handle) and remove the complete handle section. After inserting the batteries, reattach the handle and screw it back in place.

1.4 When inserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the battery compartment.

. Inspect the toy and the charging unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularly to ensure that they are not damaged
(e.g. damaﬁe to contacts, damaged housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the charging unit may not be
used until the problem has been remedied.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

X Rgcnargeab\_e batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and
non-rechargeable or old and new chargeable and non-rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be shortcircuited.

Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).

If the toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.

9. Batteriesare not to be thrown in fire.

10. Remove empty batteries from the toy (bK adults).

11. Do not dispose of empty batteries together with household waste - take them to the special collection points.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!

N

may not be di lof ast hold waste.
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D AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero
essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

Note importanti per |'attivazione del giocattolo
1. Prima di mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.
. Questo prodotto della ditta ,Klein“ & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.
Importante: usare il giocattolo solamente con il coperchio diﬁﬁle awvitato.
Prima di ogni pulitura é necessario togliere prima le pile dallo scompartimento delle pile. Pulite I'apparechio con I'aiuto d‘'un panno
umido senza detergente. L'interno del scompartimento puo essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del reinserimento
delle pile dopo la pulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scompartimento delle pile siano completamente asciuti. In nessun
caso usare tanta acqua per la pulitura o tenere I'apparechio sott‘acqua corrente!
5. Lefunzioni dell'apparecchio sono come segue:
- Prdemenlt_ig[;'intenuttore principale sul manico dellapparecchio l'inserto per avvitatore inizia a girare e sulla parte anteriore si ac-
cende un LED.
- Con linterruttore a scorrimento sulla parte superiore si regola il senso orario/antiorario.
- Per levare la punta dall'apparecchio, bisogna semplicemente tirarla in avanti. Per rimetterlain posto basta premerla dentro di nuovo.
6. Avvertenza! Avviso importante: | fili/cordoncini metallici/pezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cordoni, appen-
dice, attacco, nastri), con i qualiil giocattolo & fissato nel im%allagio per sicurezza durante il trasporto, non appatengono al giocattolo
e devono essere tolti prima di dare il giocattolo al bambino.
Apparecchi elettronici nuovi e vecchi non vanno gettati nei rifiuti domestici!

Avvertenze per i genitori:

1. Inserire e togliere e pile

1.1 Il giocattolo puo essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabili le seguenti
batterie: 2 x Micro RO3 (AAAsize) a 1,5V

1.2 Consigliamo di non usare pile non-ricaricabili e di non usare accumulatori.

1.3 Il compartimento di pile si trova sotto a parte nera del manico. Per inserire o cambiare le pile bisogna svitare la vite (situata alla parte
posteriore del manico) e togliere completamente il pezzo di manico nero. Una volta che le pile sono messe in posto bisogna rimettere
il pezzo di manico e avvitare tutto.

1.4 Durante I'inserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scomparto).

2. Conviene fare regolarmente un controllo del giocattolo o delle pile per evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio deterioramento dei
contatti, dello scomparto delle pile, fuoriuscita dell'acido delle pif:‘: etc. In caso si verifichano tali problemi, il giocattolo o le pile non

devono piu essere utilizzati fino alla comgleta riparazione.

Non ricaricare pile che non sono ricaricabili.

Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.

Non mischiate diversi tipi di pile né pile nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con pile non-ri-

caricabili o vecchie pile ricaricabili e pile nuove ricaricabili.

Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperchio.

Non mettere le pile in contatto con oggetti metallici (rischio d'incendio o d'esplosione).

Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.

. Non buttare le pile nel fuoco.

10. Togliere le pile usate dal giocattolo (da adulti).

11. Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!
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@ATENQAO! CONTRAINDICADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pecas pe-
gufenas que podem ser ar jas podendo, por lo ser lidas. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as
Informacoes.

Indicagdes importantes para a cdo em o bring
. Antes da colocagdo em funcionamento, é absolutamente necessario ler as indicagoes detalhadamente.
Este produto da empresa “Klein® é um brinquedo e s6 deve ser utilizado como tal.
Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.
Antes de cada limpeza e necessario retirar primeiro as pilhas do compartimento das pilhas. Limpar o aparelho com o auxilio de um
pano himido sem detergente. O interior do compartimento das pilhas pode apenas serﬁmpo com um pano do pé seco. Apds a limpeza
eantesda recolocaféo gas pilhas deve ser verificado se o brinquedo e 0 compartimento das pilhas estao secos. Em caso algum utilizar
agua abundante na limpeza nem colocar o aparelho sob dgua corrente!
5. Asfuncdes do aparelho sao as seguintes:
- Premindo o interruptor principal na pega do aparelho o encaixe comeca a girar e acende um LED na parte frontal.
- Arotagdo para a direita/esquerda € controlada com o interruptor deslizante na parte superior.
- Pararetirar o acessorio de aparafusar do aparelho basta puxa-lo paraa frente e para o fixar basta empurra-lo novamente para dentro.
6. Atencéo! Aviso importante: Os atilhos/arames/pecas de esferovite/peliculas/papeldes, etc. (fitas, grampos, pendentes, lacos) com
0s quais o brinquedo é afixado na embalagem para o transporte seguro, nao fazem parte do brinquedgo e tém que ser removidos antes
da entrega do brinquedo a crianca.
0s aparelhos eléctricos e electronicos nao devem ser descartados no lixo doméstico.

Aviso aos pais:

1. Colocacao e remocao das pilhas

1.1 O brinquedo sd pode ser operado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo sdo necessarias as seguintes pilhas: 2 x Micro R03
(tamanho AAA) de 1.5 V.

1.2 Nao recomendamos a utilizacdo de acumuladores, mas de pilhas normais nao recarregaveis.

1.3 0 compartimento das pilhas encontra- se por baixo da pega preta. Para introduzir ou substituir as pilhas € necessdrio desapertar o
parafuso (na parte traseira da pega) e retirar toda a pega. Apos a introdugao das pilhas recolocar a pega e aparafusar novamente.

1.4 Na colocagao das pilhas é importante verificar se os ptﬁos no compartimento das pilhas coincidem.

2. 0 bringuedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regularmente verifi-
cados ﬂuanto apresenca de possiveis danos (por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.). Caso sejam verificados

danos deste tipo, o brinquedo ou a unidade de carga nao pode continuar a ser utilizada, até o dano ser reparado.

Néo é possivel recarregar as pilhas ndo recarregaveis.

Para o recarregamento é necessario retirar primeiro as pilhas recarregaveis do aparelho. As pilhas recarregdveis podem apenas ser

recarregadas sob a supervisdo de um adulto.

Néo devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas e jd usadas. De igual modo néo devem ser misturadas pilhas

recarregaveis e ndo recarregaveis ou pilhas recarregéveis e nao recarregaveis novas e usadas.

Os contactos das pilhas nao devem ser curto-circuitados.

As pilhas nao devem ser guardadas juntamente com instrumentos metalicos (perigo de incéndio ou explosdo).

Se o brinquedo ndo for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado é necessario retirar as pilhas.

. Nao atirar as pilhas para dentro de fogo.

10. As pilhas gastas devem ser retiradas go brinquedo (por adultos).

11. As pilhas gastas nao devem ser descartadas para o lixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de recolha.

Desejamos-lhe muita diversao e criatividade na brincadeira!

P Bt ,
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R ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des €éléments de petite taille
et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Danger d‘étouffement. Adresse et informations a conserver.

Utilisation du jouet

. Avant utilisation, priere de lire attentivement les indications.

. Ce produit de I'entreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.

. ImFortam: bien revisser le réceptacle a piles avant I'utilisation du jouet.

. Enlever les piles a chaque nettoyage dujouet, Le nettoyer a l'aide d‘un chiffon humide, sans produit vaisselle. Lintérieur du réceptacle
apiles ne doit étre nettoyé qu‘a l'aide d'un chiffon sec. Apres avoir procédé au nettoyage et avant de replacer les piles, vérifier que le
jouet ainsli que le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet, n'utiliser que trés peu d'eau et ne jamais le placer sous I'eau
courante!

5. Lesfonctions du jouet sont les suivantes :

a En appuyant sur 'interrupteur principal situé sur la poignée de l'outil, l'embout se met a tourner et un éclairage LED s'allume sur le
evant.

- Linterrupteur a coulisse du dessus régle la rotation droite/gauche.

- Pour enlever laméche de la visseuse, il faut simplement la tirer vers I'avant. Pour la remettre en place, réappuyer dessus.

6. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrenes expansés/découpes en carton/protections en plastique etc.
(cordons, agrafes, etiquettes, attaches) qui maintiennent le jouet dans son emballage pour en assurer un bon transport ne font pas
partie du jouet. Il faut les retirer avant de remettre le jouet a l'enfant.

Les appareils et/ou jouets électriques ou électroniques, qui ne sont plus utilisés, ne doivent pas étre jetés dans les ordures mé-
nagéres.

Informations a I'attention des parents :

1. Insérer et sortir les piles

1.1 Pour le fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 2 x Micro R03 (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d'accumulateurs, mais des piles non rechargeables.

1.3 Le boitier a piles se trouve sous la partie noire du manche. Pour placer ou changer les piles, enlever la vis (située derriére le manche)

et ouvrir complétement le manche. Une fois les piles mises en place, refermer puis revisser le tout.
1.4 Lors de lamise en place des piles, respecter la concordance des pdles selon les indications fournies dans le boitier a piles.
2. Faire un contrdle régulier du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériorations
possibles (f)ar ex. : dommages au niveau des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels dommages sont

constatés, [‘utilisation du jouet doit étre interrompue jusqu‘a leur réparation.

. Ne pas recharger les piles non rechargeables.

. Avant de charger les piles rechargea%les, il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement sous la
surveillance d'un adulte.

. Ne pas mélanger différents types de piles, ou d'accumulateurs, ni des piles ou accumulateurs neufs avec des piles ou accumulateurs
usagées.

. Ne gas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.

. Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (risque d'incendie ou d'explosion).

. Silejouet n'est pas utilisé pendant une certaine durée, il est nécessaire d'en dter les piles.

. Ne pas jeter les piles dans Fe feu.

10. Oter les piles usées du jouet (par des adultes).

11. Ne pas jeter les piles usagées dans les ordures ménagéres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus a cet effet.

Nous vous souhaitons de bien vous amuser !

ENYRINTEN
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®DMPEAYNPEXAEHUE! HE NPEAHASHAYEHO ANA AETEA BO3PACTOM [10 36 MECALEB. Copepxut Menkue wnu
AeTanu, pble, Hanpumep, Moryt 6biTb np 0 yay CoxpaHutb appec H

yKa3aHuA.

BasHble yka3aHUus N0 Mo/b30BaHUI0 UrpyLKoL

1. Tepep ©cnonb3oBaHueM 06A3aTeNbHO BHUMATENbHO NPOUMTAITE YKa3aHHA.

. 910 M3nenue dupmbl Klein® - UrpyLIKa, U ero MOXHO HCMONb30BATL TOMBKO Kak MrpyLUKY.

. BaxHo: 1onb30BaTbCA UTPYLUKOW Pa3peliaeTca ToNbKo C 3aKPEnNERHOi BUHTOM KpbILKO/ baTapeex.

. Mepex KaxIoi UMCTKO! CHauana BbiHbTe batapeitku. MpoTUpaiiTe MIpYLIKY BaxHOM candeTkoi 6e3 UMCTALLMX CPeaCTB. BHyTpH
oTceka s barapeek MOXHO NPOTMPATb TOMLKO CYXOM TPANKOW AnA YOOPKK Nbinu. ocne UACTKM M YCTaHOBKK batapeek nposepbTe,
yT06bl UTPYLLIKa M OTCeK AnA baTapeek bbinu cyxumu. Hi B Koem Cliyuae He MOJiTe rPYLLKY 1 He AepXvTe Noj NPOTOUHON BOfOR!

5. OYHKLMM MHCTPYMEHTa CneaytolLye:

- [1pu HaXaTMM MaBHOO BbIKMIOUATENA Ha PyUKe MHCTPYMEHTA HauMHAeT BPaLLaThCA HAaCaaKa, v 3aropaeTcA CBETOAMOJ Ha nepeaHet
CTOPOHeE.

- CABXHbIM NepekniouaTeneM Ha BepxHel CTOPOHE MOXHO BKIUaTb NPaBOe Ui NEeBOE BPaLLeHHe.

- UT0bbl BbIHYTb HAca/Ky M3 HHCTPYMEHTA, NOTAHUTE e Briepén. UTobbl 3akpenHTh B UHCTPYMEHTe, MPOCTO BCTaBbTe Hasaf.

6. BHumaHue! BaxHoe ykasaHue: BepéBku/npoBonoka/uacti neHononucTpona/nnénka/obpeku kaptoHa v Ap. (MeHTbl, ckobku,
6UpKM, NETNH), KOTOPBIMU MHCTPYMEHT KPEMUTCA B YNakoBKe ANA TPAHCTIOPTUPOBKH, He ABNAKOTCA MIPYLLKAMM. VX HYXKHO yaanuTb,
nepey Tem Kak 0TAaTb UHCTPYMEHT ’Peﬁény.

JneKTpHUeckHe i pHbopbI He Kb y Mycopy.

Ykazanue dns podureneii:

1. YcraHoBka i u3bATHe batapeek

1.1 Monb30BaTbCA UTPYLIKOW Pa3PELAETCA TOMbKO C YKa3aHHbIMM Batapeiikamu. [ina paboTbi MHCTPyMeHTa TpebyloTea cnedyiolune
barapeitku: 2 wr. Micro RO3 (pasmep AAA) no 1,5 B

1.2 Mbl pekoMeHzYeM He NPUMEHATL akKyMYNATOPHble BaTapeitku. YcTaHaBnMBaiTe HOPMarnbHble HesapAxaeMble atapeiiki.

1.3 Orcek fnA barapeek HAXOAUTCA NOZ UEPHOI UACTbIO PyuKK. [InA yCTaHOBKY M 3amMeHbl baTapeek OTBEPHHTE BUHT Ha 3a/Hei CTOPOHe
PYUKH 1 CHUMUTE BCHO AeTanb. Mocne yKnagky barapeek yCTaHoBUTE pyuKy  3aKPENUTe BUHTOM.

1.4 Tpu ycTaHoBke batapeek 0ba3atenbHo cobntofaiTe NONAPHOCTb, YKa3aHHyHO B OTCEKe AN baTapeek.

2. PerynapHo npoBepAiTe Hanuuve NOBPEXEHHUA TPYLLKU M INEMEHTOB NUTaHHA (DaTapeiikn, NepexofHUKH, 3apAaHble YCTPOICTBa,

TOBPEXZEHUA KOHTAKTOB, Kopnyca, BbiTeKiume bartapeitkv W Ap.). Ecnu obHapyxeHbl NOBPEXNEHUs, TO HENb3A MONb30BaTbCA

UTPYLIKOW AN 3MIEMEHTaMM TUTaHWS, 0K MOBPEXEHHA He ByayT YCTpaHeHb.

Henb3s 3apaxarb He3apsxaeMble batapenky.

Mepen 3apsaKkoit BblHUMaWTe 3apsxaeMble batapeiku U3 UrpywkM. 3apsxaemble Hatapeiku MOXHO 3apsiXarb TOMbKO MOA

TPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

Henbas BMecre ycr barapeitku p: TUMOB, a TaKkXe HOBbIE U YXe UCMIONb30BaHHbIE Batapeitku. Takxe Henb3s

BMeCTe yCTat Th 3af W He3ar N CTapble v HOBbIE 3apAKaeMble U He3apmikaeMble barapeiku.

KoHTaKTb! batapeek He I0MKHbI 3aMblKaTbCA HAKOPOTKO.

Barapeyikit Henb3A XpaHTb BMECTE C MET/NHUECKUMM HHCTPYMEHTaMH (OnacHOCTb MoXapa v B3pbiBa).

ECnu He nonb3yeTech UrpyLIKO# ONTO BPEMS, TO BbiHbTE U3 HeE baTapenku.

. He 6pocaiiTe batapeiku B OroHb.

0. BblHuMa#iTe paspsxeHHble Gatapeiiki 3 UrpylLky (370 paspeLuaeTca ienaTb TonbKo B3POCTbIM).

1. H6e BbibpacbiBaiiTe pasprkeHHble baTapeiiku B JoMaLHHit Mycop, a CAaBaiiTe UX B CMeLanbHo 0bopyoBaHHbIE AA TOT0 MecTa

cbopa.

Mbi )xenaem MHoro ydoBonbCTaus B urpe!

ENSINY
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@DOSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub pozwalajace sie oderwac ele-
menty, ktére moglyby zostac np. potknigte. Niebezpieczen uduszenia. Zachowac adres i informacje do wykorzysta-

nia w przysztosci.

Wazne wskazowki dotyczace uruchomienia zabawki

1. Przed uruchomieniem nalezy dokfadnie przeczytac wskazowki.

. Niniejszy produkt firmy Klein jest zabawka i moze bKé uzywany wytacznie do zabawy.

. Wazne: urzadzenia mozna uzywac wytacznie z przykreconym wieczkiem pojemnika na baterie.

. Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czysci¢ przy Eomocy wilgotnej
Sciereczki bez Srodkow czyszczacych. Wnetrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wytacznie za pomoca Scierki do kurzu. Po zakoric-
zeniu czyszczenia i whozeniu baterii nalezy sprawdzic, czy zabawka i pojemnik na baterie sa suche. W zadnym wypadku nie nalezy
uzywac do czyszczenia duzej ilosci wody lub trzymac urzadzenia pod biezaca woda!

5. Urzadzenie ma nastepujace funkcje:

- Po nacisnieciu gtownego wiacznika na uchwycie urzadzenia koricowka do wkrecania $rub zaczyna sie obracac i zaswieca sie dioda
LED na przedniej stronie.

- Znajd?'qcy signa o’rned‘ czedci zabawki przetacznik suwakowy stuzy do regulacji obrotow w Erawo/w lewo.

- Aby zdja¢ koncowke wkrecajaca z urzadzenia, nalezy po prostu wyciagnac ja do przodu. Aby z powrotem zamocowac koricowke,
nalezy weisnac ja do $rodka.

6. Ostrzezenie! Wazna wskazéwka: Sznury/druty/czesci styropianowe/foliowe/kartonowe itp. (tasmy, klamry, zaczepy, petle) wykor-
zystane do opakowania zabezpieczajacego zabawke podczas transportu nie stanowia czesci zabawki i nalezy je usunac przed przeka-
zaniem zabawki dziecku.

Zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami domowymi.

Wskazowka dla rodzicow:

1. Wkiadanie i wyjmowanie baterii

1.1 Zabawka moze hy¢ zasilana wytacznie za pomoca danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne s3 nastepujace baterie: 2 x
Micro RO3 (AAA) po 1,5V kazda.

1.2 Nie zalecamy akumulatorow, a zwykte baterie bez funkcji ponownego tadowania.

1.3 Komora na baterie znajduje sie pod czamgm uchthem Aby whozy¢ lub wymienic baterie, nalezy wykreci¢ $rube (w tylnej czesci
uchwytu) i zdjac caty uchwyt. Po whozeniu baterii uchwyt nalezy ponownie zatozy¢ i przykrecic srube.

1.4 Przy wktadaniu baterii nalezy koniecznie zwréci¢ uwage na prawidtowa polaryzacje podang w pojemniku na baterie.

2. Zabawke, podobnie jak kazdy element Iadujgcy (baterie, adapter, fadowarki baterii itp.) nalezy regularnie sprawdzac pod katem usz-
kodzen Fn . uszkodzenia na stykach, na obudowie, wylane baterie itd.). W przypadku stwierdzenia tego rodzaju uszkodzer nie wolno

uzywac zabawki lub tadowarki do momentu usuniecia uszkodzenia.

. Nie wolno fadowac baterii nie przystosowanych do ponownego tadowania.

. W celu fadowania baterii przystosowanych do wielokrotnego tadowania nalezy je uprzednio wyjac z urzadzenia. Baterie mozna fado-

wac wytacznie pod nadzorem osob dorostych.

Nie wolno mieszac roznych typow baterii lub nowych i uzywanych baterii. Nie wolno réwniez mieszac akumulatorow i zwyktych baterii

oraz starych i nowych akumulatorow i zwyktych baterii.

Nie wolno zwierac stykow baterii.

. Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozji).

. Jedli zabawka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie z pojemnika na baterie.

. Nie wrzuca¢ baterii do oignia.

10. Roztadowane baterie nalezy wyjac z zabawki (osoba dorosta).

11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi. Nalezy je oddawac w specjalnych punktach zbiérki baterii.

Zyczymy dobrej zabawy!

ENJIINY
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©UPOZORNENi! NEVHODNE PRO DETI DO TRi LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné Easti, které mohou déti
spolknout. Nebezpeci uduseni. Adresu a informace uschovejte.

Diilezité pokyny tykajici se uvedeni hracky do provozu

1. Pred uvedenim do provozu siv kazdém ﬁﬁpadé prectéte tyto pokyny.

. Tento vyrobek od spolecnosti Klein® je hratka a pouze jako hracka se také pouZivd.

. Dilezite: pristroj smi byt pouzivan pouze v pfipadé, je-li vicko prihradky na baterie piSroubovdno.

. Pred kazdym Cisténim musi byt nejdfive vyjmuty baterie z prihradky. Pfistroj se Cisti pouze vihkym hadfikem, bez pouZiti €isticich
prostfedki. Vnitfek prihradky na baterie Ize Cistit jen suchou prachovkou. Po vycisténi a pred opétovnym viozenim baterii je nutno
zkontrolovat, zda jsou hracka a prihradka na baterie suché. K cisténi nesmi byt vzadném pripadé pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku
nelze Cistit pod proudem tekouci vody!

5. Funkce zafizeni jsou nasledujici:

- Pfi stisknuti hlavniho vypinace na rukojeti pfistroje se zacne Sroubovaci nastavec otacet a rozsviti se kontrolka LED na predni strané.
- Posuvnym spinacem na horni strané se reguluje Eravy'/levy chod.

- Cheete-li ndstavec ze Sroubovdku vytahnout, tak ho prosté sejmete smérem dopfiedu a pfi opétovném vklddani ho opét nasunete
Zpét.

6. Upozornéni! Dil

kterxch je hracka za"(

Elektrické a elektronické

Upozornéni pro rodice:

1. VloZeni a vyjmutf baterii

1.1 Do této hracky je mozné vkladat pouze pfilozené baterie. Na provoz vyrobku jsou tfeba tyto baterie: 2 x micro RO3 (AAA) po 1,5 V.

12 DoEoruéujeme pouzivat normalni baterie, nedoporucuje se pouzivat akumulatory nebo znovunabijeci baterie.

1.3 Prihrddka na baterie se nachazi pod cernou rukojeti. Pfi vkladani nebo vyjimani baterii se musf uvolnit Sroub (nazadni strané rukojeti)
aceld rukojet se musi vyjmout. Po vioZeni baterif se rukojet opét vlozi a prisroubuje.

1.4 Privkladani je bezpodmine¢né nutno dbat na spravnou polaritu, tato je uvedena na vicku prihradky na baterie.

2. Hratku a jakoukoliv nabijec E’(ednotku (baterie, adaptér, pristroj na nabijeni baterii) je nutno pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k
poskozeni (napf. poskozeni kontaktd, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud je zjiSténo poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani

nabijeci jednotku pouzivat, dokud neni zavada odstranéna,

. Baterie, které nejsou urceny k opétovnému nabijeni, nesmi byt znovu nabijeny.

. Pred opétovn%'m nabitim znovunabijecich baterii musi byt tyto z pistroje nejdfive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny

pouze pod dohledem dospélych.

Nelze soutasné pouzivat rizné typy baterii, nebo nové a jiz pouité baterie. Rovnéz nesméji byt soucasné pouzivany baterie, které lze

opétovné nabit a ty, které nejsou znovunabijeci, ani staré a nové znovunabijeci baterie spolecné.

. Kontakty baterii nesméji byt zkratovany.

. Baterie nesméji byt skladovén%spoleéné s kovovymi nastroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).

. Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivana, baterie z ni prosim vyjméte.

. Baterie nehdzet do ohné.

10. Vybité baterie musi byt z hracky vyjmuty (dospélou osobou).

11. Vybité baterie nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na prislusna shérna mista.

Prejeme hodné zabavy a creativity pri hrani!

I

upozornéni: Provazy/draty/polystyren/folie/kousky lepenky atd. (pasky, svorky, visatky, poutka), pomoci
€na v baleni pro pfepravu, nejsou soucdsti hraky a pfi preddni hracky ditéti se musi odstranit.
pristroje nepatii do domovniho odpadu.
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GDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till
exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvdvning. Spara adress och information.

Viktiga anvisningar for idrifttagandet av leksaken
. Dumaste ldsa anvisningarna innan du anvander den.

. Den hér produkten fran firma Klein ar en leksak och ska endast anvindas som leksak.

. Viktigt: Leksaken far bara anvandas med paskruvat batterilock.

. Fore rengbring maste batterierna tas ur. Ren%ﬁrin sker med en fuktig trasa utan rengdringsmedel. Inuti batterifacket far man bara
torka med en torr dammtrasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket ar torra innan den ater anvands. Anvand under inga omstan-
digheter vatten for reng6ring och hall den inte under rinnande vatten!

5. Apparaten har foljande funktioner

- Nar huvudbrytaren pa apparatens handtag trycks borjar skruvaren att rotera och en LED pa framsidan tands.
- Med skjutstallaren pd ovansidan regleras hoger-/vinstergangen.
- Skruvuppsatsen tas av fran apparaten genom att den dras ur sin position framat och fasts genom att trycka in den.

6. Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, mérken, 6glor) som féster leksaken i forpack-

ningen som transportsakring ar ingen del av leksaken och maste tas bort innan leksaken ges till barnet.

Elektriska och elektroniska apparater far inte slingas i hushallssoporna.

Till foraldrarna:

BN

®

@EDFIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhet6 és/vagy letéphetd
apro darabokat tartalmaz. Fullada ély! A cimet és tudnivalokat meg kell orizni.

Fontos iitmutatasok a jaték iizembe helyezéséhez

1. Hasznalatba vétel elGtt okvetlendl olvassa el figyelmesen az Utmutatasokat.

2. A, Klein” gyartmanyu termék jatékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad hasznalni.

3. Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha rd van csavarozva az elemtart6 rekesz fedele.

4. Minden tisztitas el6tt elobb ki kell venni az elemeket az elemtarto rekeszbdl. A késziiléket tisztitoszer hasznalata nélkill, nedves
kendével szabad tisztitani. Az elemtartd rekesz belsejét csak szdraz portérld kenddvel szabad megtisztitani. A tisztitds utén és az
elemek visszahelyezése elétt felil kell vistéIni. hogy a jaték és az elemtarto rekesz széraz-e. A tisztitést semmi esetre sem szabad
béséges vizzel végezni vagy a késziiléket folyo viz ala tartani!

5. Akésziléknek az alabbi funkcioi vannak:

- Ha megnyomijuk a késziilék foganty(jan Iévo fokapcsolot, forogni kezd a csavarozo betét és az eliilsé részen felgyullad a LED égo.
- Akészulék tetején lévé tolokapcsolval szabalyozni lehet a jobbra/balra forgast.
- A csavarozo feltét levételéhez azt elorefele egyszercien ki kell hizni a hel){( etebdl, rogzitéséhez pedig ismét be kell nyomni.

6. Figyelmeztetés! Fontos titmutatas: a zsinorok, huzalok, stiropor darabok, foliadarabok, leszabott kartonlapok stb. %szalagok, kapc-
sok, akasztok, hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallitas idejére, nem jatékszerek és mieldtt odaadna a jatékot a gyereknek, el kell
Oket tavolitani.

Az elek és elek

Utmutatds a sziiloknek:

1. Azelemek betevése és kivétele

1.1 A]ététlgs)zert csak amegadott elemekkel szabad miikodtetni. A jatékszer a kovetkezG elemekkel mikadik: 2 x 1,5 V-os Micro RO3 (AAA
méretd).

1.2 Akkumulator helyett normal, nem tolthetd elemek hasznalatat ajanljuk.

1.3 Az elemtarto a fekete fogantytdarab alatt taldlhatd. Az elemek berakasahoz vagy cseréjéhez meg kell lazitani (a fogantyt hatso részén
1év6) csavart és le kell venni a teljes fogantytdarabot. Az elemek berakasa utan ujbol vissza kell rakni és ra kell csavarozni a foganty(t.

1.4 Az elemek berakasakor okvetlenl tigyeljen ra, hogy a sarkuk helyzete megfelele"en az elemtartd rekeszben mutatottaknak.

2. Ajatékot, valamint a téltéegysé eket (elemeket, adaptert, elemtoltd készilékeket és hasonlokat) rendszeresen meg kell vizsgdini,
nem rongalodtak-e meg eset! eg%pl. vannak-e karok az érintkez6kon, a hazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyiben ilyen karok

allapithatok meg, nem szabad tovabb hasznalni a jatékot vagy a toltoegységet, amig meg nem sziintetik a kart.

. Nemtdlthetd elemeket nem szabad tolteni.

. Atolthetd elemeket ki kell venni a késziilékbdl a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felnétt feliigyelete mellett szabad tolteni.

. Kiilonboz6 tipust vagy Uj és mar hasznalt elemtipusokat vegyesen nem szabad hasznalni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni

tolthetG és nem tolthetd, vagy régi és Uj tolthetd és nem tolthetd elemeket.

Az elemek érintkez6it nem szabad rovidre zarni.

. Elemeket ne taroljon fém eszkozokkel (tliz- és robbandsveszély).

. Haajatékot hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbol.

. Azelemeket ne dobja tiizbe.

10. Akimeriilt elemeket vegye ki a jatékbol (felndtt végezheti).

11. Akimeriilt elemek nem valok a szemetesbe, hanem erre szakosodott gy(jtohelyeken kell artalmatlanitani.

J6 sz6rakozast kivanunk a jétszashoz!

nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt kidobni.
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CEDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisil ienosia ja/tai irtilihtevid pienosia, jotka on mahdollista
esim. nielld. Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on sdilytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun kdyttoan ottamiseksi
1. Lue ohjeet tarkasti ennen kayttddnottoa.

2. Tama yrit?/ksen LKlein“ tuote on leikkikalu ja sitd on kdytettavd ainoastaan siihen tarkoitukseen.

3. Tarkeaa: [aitetta saa kdyttda vain paristolokeron kansi kiinni ruuvattuna.

4. Ennen puhdistusta on poistettava ensin paristot paristolokerosta. Puhdista laite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristo-
lokeron sisépuolen saa puhdistaa vain kuivalla liinalla. Puhdistuksen jalkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen lokeroon on
tarkastettava, etta leikkikalu ja paristolokero ovat puhtaat. Missadn tapauksessa ei saa kdyttad runsaasti vettd puhdistukseen tai pitaa
laitetta juoksevan veden alla!

5. Laite toimii seuraavasti:

- Ruuvipad pydrii, kun painat laitteen kahvassa olevaa paakytkintd ja etupuolella oleva LED-valo syttyy.

dada kayntisuunta myota-/vastapaivaan ylapuolella olevasta tyontokytkimesté.

- Ruuvaimen rotetaan laitteesta helposti vetdmalld sitd eteenpdin ulos asennostaan ja kiinnitetaan painamalla taas sisan.

6. Varoitus! Tarkea ohje: Narut/langat/styroksiosat/kalvonosat/pahviIeikkeettmsA (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla
Ielu olrll kiinnitetty turvall istd kuljetuksen ajaksi pakk eivat ole lelun osia ja ne on poistettava ennen lelun antamista
apselle.

GDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo
nevarnost zauzitja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

membni nasveti pred prvo uporaboigrace

1. Prosimo, pred prvo uporabo natan¢no preucite navodila.

2. Taizdelek, proizveden v podjetju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraco.

3. Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.

4. Pred vsakim Ciscenjem je potrebno najprej odstraniti baterije iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov
Cistil. Notranjost predalcka za baterije smete oCistite samo s suho krpo. Po Eidenju in pred vstavljanjem baterij preverite, Ce je pre-
dalcek za baterije suh. V nobenem primeru ne uporabljajte vode za ¢iscenje in ne potapljajte naprave v vodo!

5. Funkcije naprave so sledece
- § pritiskom na glavno stikalo na rocaju naprave zavrtite nastavek za vijacenje in posveti LED-lucka na spredniji strani.

- S potisnim stikalom na zgornji strani nastavljate levo/desno vrtenje.
- Vijacni nastavek lahko enostavno izvlecete iz naprave in ga potem lahko Eonovno vstavite in potisnete nazaj na prvotno mesto.

6. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deli itd. (trakovi, sponke, obeSala, cevke) s katerimi je
igraca pritrjena zaradi varovanja pri transportu, niso misljene kot iﬁaéa injih je potrebno odstraniti, preden boste igrao predali otroku.

Elektricne in elektronske naprave ne sodijo v gospodinjske odpadke.

Napotki za starse:

1. Namescanje in odstranjevanie baterij

11 I(gre}éka se ST:ALiporabljati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 2 x Micro RO3, po 1,5V
velikost - .

1.2 Priporo¢amo, da ne uporabljate akumu\atogev, ampak baterije za enkratno uporabo.

1.3 Predalcek za baterije se nahaja Eod ¢rnim delom rocaja. Za vstavljanje ali zamenjavo baterij odvijte vijak (na zadnjem delu rocaja) in
odstranite celotni rocaj. Potem, ko ste vstavili baterije, rocaj Eonovno namestite in %a trdno privijte.

1.4 Prinamescanju baterij bodite pozorni na pravilni pol baterij, iLih vstavljate v predalcek za baterije.

2. Igraco, kakor tudi polnilno enoto (baterije, adapter, polnilec za baterije itd.) je potrebno redno pregledovati glede morebitnih poskodb

(npr. poskodbe kontaktov, ohisja, izteklih baterij itd.). V primeru, da ugotovite tak$ne napake, potem naprave ali polnilne enote ne

smete vec uporabljati, dokler napak ne odstranite.

Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.

Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenje je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje

smete polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.

Ni dovoljeno medsebojno mesanje razlicnih vrst baterij ali novih in ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo

z baterijami za ponovno polnjenje.

Kontakta baterije ne smeta priti v stik.

Baterije ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost pozara ali eksplozije)

Ce igrace dalj casa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.

. Baterij ne odstranjujte in ne mecite v ogenj.

10. Izpraznjene baterije odstranite iz igrace (izvede naj odrasla oseba)

11. Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!
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@EDTPOEIAOMOIHEH! AEN EINAI KATAAAHAO TIA TTAIAIA KATQ TON TPION ETON. Mepthapfavovrat pikpd
omoia m.x. propei va karamoUv Ta nada. Kivéuvog mviypou. ®ulagre m SietBuvon kat Tig mAnpopopiec.

Znpavriég umobeieis yia v évapén Aetroupyiag Tou mayyvidioi
. Tlpw ) 6€on e Aetroupyia bial dee TIPOOEKTIKA TIC 00NylEC
. Tompotov autd T eTatpiac «Klein» amoteAel magvio Kat povo we TETolo péMel va Xpnatyomoleirat.
. INHAVTIKO: 1) pr’]og TNCOUGKEUN EMTOENETAL HOVO HE PLOWHEVO TO KAAUHA HMATAPLOV.
. Tlpw ano6 kabe kabapiopo Ba mpénel mpwra va €xouv agaipedel ot unumgiec and T 6rkn pmarapiav. Kabapilere T ouokeur pe ™
fonbeta evoc uypol maviol ywpic kaBaploTikd Péo. To eowTepKO TG BNKNG pmaTaplwv emrpenetal va kabapileral povo e mavt
kabapiapoy. MeTd Tov kaBapiopd Kat mpw Ty TomoBEmon Twy pmatapiay, Ba mpénet va eAéyEete ot To naiyvibt kat n Bk paTapiay
elvat oTeyvd. Ze kapia mepirmwon unv xpnatoroteire oA vepd yia Tov kaBapiopo Kat ynv KpaTaTe T 0UOKEUN KATw Mo TREXOV VEpO.
5. Othetroupyieg ¢ ouakeun eival oL egng:
- Taravrag Tov kpto Guakamn o Aapn TG auakeun apxilet va yupicet To eEaptnua Bibdpatog kat éva LED oty pripooTivi heupd avdpet.
- Me Tov 0UpOLEVO BIAKOTTN OTNV MIAVW MAEUPG Kueogileml n Kivnon mipog Ta 6e€id/apiotepd.
- [a va agaipéoete To katoaBidt and T ouokeur, anAd TpaBnére To and Tn BEon Tou Kal yia va To oTEPEWTETE MEATE To Eavd péaa.

6. ﬂpoel&onoigoq! Inpaviki) unoderdn: Otondyyoy/Ta oUppata/koppdTia and eAoN koppdTia and %Amivu/ KoppATIa amo XapTOvLK.AT.
(Tawviec, ouVOETNPEC, ETIKETEC, dgmmpu), 1€ Ta omoia eival oTepewpévo To matxvidl ot cuokeuacia Gev anoteAouv pépn Tou matxvidlol
Katmpw T napadoon Tou maikvidlod oto matbi npénet va anopiakpuvBolv.
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i IIéEgnin 2 0ch uttagning av batterierna Kaytettyja sihko- tai elektroniikkalaitteita ei saa havittia talousjatteiden kanssa. OtnAekTpkég KatnA ¢ é¢ Sev mpémetva 070 OIKIAKA @ %ﬁﬂ% 'ﬁgg%%@ﬂ ég%ﬁ%{; I;\] EANEMR (B0 HWRE/NE, e A SRR .
1.1 Leksaken far endast anvandas med de angivna batterierna. Foljande batterier behovs till leksaken: 2 x 1,5 V (Micro R03) AAA. Vanhemmille tarkoitettu ohje: Ymodeifet mpog Tou yoveic: - - : s
1.2 Virekommenderar att man inte anvander uppladdnin%sbara, utan vanliga engangsbatterier. 1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto 1. TomoBetnon Kumq)ois)\eon TV {NaTapIaV DA EF BRI ..
1.3 Batterifacket sitter under det svarta handtaget. For att [dgga i eller byta batterierna skall skruven (i handtagets bakre del) losas och hela 1.1 Kayta leikkikalua ainoastaan ilmoitetun tyyppisilla paristoilla. Leikkikalun kéyttoon tarvitaan seuraavat paristot: 2 x 1,5 Micro RO3 1.1 To natxviOt mpémet va Aetroupyet Hovo pe Tiq pnatapieg mou uviotavrat. Ia tn Aeroupyia Tou mavibiol anamrovrat ot &g patapieg: 2 Lo T ) SRS 45 . . I
handtaget tas av. Néir batterierna har satts i skall handtagets séttas pa igen och skruvas fast. (koko AAA). x 1,5V Micro RO3 (éyeBog AAA). PR 3 S Ot E oy 8 S A VAE A e g AL
1.4 Var no%a med att sétta i batterierna réitt s& som det visas i batterifacket. 1.2 Emme suosittele kdyttiméan akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita ei voi ladata uudelleen. 1.2 SUVI0TOUIE TN YPRON KAVOVIKGV, 1 ENIGVAQOPTILOUEVGY PrATapIY. 3. MW WRIZOCRS, MU S SRR o " o . N
2. Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adapter, batteriladdare mm.) inte &r skadade (t.ex. skador pd 1.3 Paristokotelo sijaitsee mustan kahvan alapuolella. Paristojen asettamiseksi paikoilleen tai vaitamiseksi on irrotettava (kahvan takao- 1.3 H Bk Twv pmatapuwy Bpiokeratkamw and m padpn Aan. i Ty TonoBémon i avrikataoraon Twv ratapiby Eepibbore m Biba (oo 4. iHPEILILZ AT, it HAE P L TR B DR, AR E i A YA
kontakter, héljen, for gamla batterier osv.). Om nagon sddan skada upptacks, far leksaken inte anvandas forran skadan atgardats. sassa sijaitseva& ruuvi ja poistettava koko kahva. Paristojen paikoilleen asettamisen jdlkeen kahva on taas asetettava péalle ja ruuvatta- Tiow PEPOC NG )\uEr']c) kat agatpéore oAokAnpo To Tyripa e Aaprg. Metd my TomoBémon Twv pnataptav TomoBenore Eava T Aapr kat FHREMN Vﬁzéi o fi AT, 1 55 B IR TRV TR o EVE D
3. Engangsbatterier far inte laddas upp igen. va kiinni. Bibwote V. HLIR £ AN e il i3
4. Uppladdningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddning far endast genomfdras under ledning av en vuxen per- 1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron napaisuuden merkintoja 1.4 Kara TnvmnoGéchn TwV prataplav Ba mpénel va pooexeTe T 0woTr kaTeuBuvan Twv oAwy, GUPWVA LE Ta aTolyEla Tou avaypdgovTat 5. BrEMThAeM |- B N
SoN. 2. On tarkastettava, etta leikkikalu seka jokainen latausyksikkd (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivat ole vaurioituneet (esim. arn 6rkn gjnamplwv. - PR TR L5y, 1EM LED XI5
5. Olika batterityper eller nya och redan anvanda batterier far inte blandas. Likasa far inte engangs- och uppladdningsbara batterier, eller koskettimien ja kotelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkoa ei saa enad 2. To navidt kaBwg Kat 0 popTIOTHG (HNaTApIES, PETAOKNHATIOTG, GUOKEUES POPTIONG UmaTdplay K.Am.) Ba mpémet va eAEyyovTat TakTIKG - BEF T Y B X I X K
gamla och nya uppladdningsbara batterier blandas. kéyttdd, kunnes vaurio on korjattu. yia Tuyov BAABeg (m.x. PAaBec oric enagéc, oTo nepiPAnua, pnatapieg pe Hlappor uypv K.0.k.). Edv diamoTwdolv Tétotec PAGPEC, bev - N TR ] #E, ﬁj#?(ﬁ(lﬁl E %%B—:JZH‘ o
6. Batterikontakterna fér inte kortslutas. 3. Eisaaladata Jaaristoja, jotka eivat ole uudelleen ladattavia. €MTPENETaL VA CUVEYIOTEl 1 YpRon Tou TaviBlol f) Tou GopTIoTs, HEKRIC 6Tou anokataoTabet n BAGRN. 6. wEE! A%ﬁ?ﬁ iy XA E M) BRI —
7. Forvarainte batterier tillsammans med metallinstrument (brand- eller explosionsrisk). 4. Uudelleen ladattavat paristot on poistettava kotelosta ennen uudelleenlataamista. Uudelleen ladattavien paristojen uudelleenlataus on 3. AevemmpéneTaln GopToN i ENavaopTIOHEVWY PaTapIGY. HBIy, AR TER AU AT L AIFR %% o
8. Taurbatterierna om leksaken inte ska anvéndas under en lédngre tid. sallittua vain aikuisten valvonnassa. 4. Bydlere T enavapopTI{Opevee pmatapiec and T ouokeur] yia va TG gopricete. Ot enavagopr{peves pmatapieq enmpéneral va LA HLE AR
9. Kastainte batteriernaielden. 5. Poikkeavien tai uusien ja jo kdytettyjen paristojen sekakdyttd on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien tai €navagopTi{ovrat Hovo uno enié)\eum evnAikou. QR ET
10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen). kéytettyjen ja uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakaytto. 5. Dev enmpenetat va avapelvUeTe BlagopeTikolg TUMoug pmataplav f véeg pe xpnatonounpéves unatapiec. Eniong, dev enpénerat va 1 AR i
11. Tomma batterier far inte kastas i hushallssoporna, utan ska lamnas till sopsortering pa avsett stlle. 6. Paristojen koskettimien oikosulku on kielletty. QVapelyvUETE ENavVapopTI{OPEVES Kal L enavaopTi{Opevec f MaAEG kal VEeg enavuguopngouevec nun enuvucpopn%dueveq pnatapiec. 11050 r W 8 et e L BB Rk DL F B, 2 x RO3 (AMARSE) 1.5V
N . 5 7. Paristoja ei saa varastoida yhdessa metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai rajahdysvaara). 6. AevemTpénetat n BpaxUKUKAWON Tw EMAQGY TwV HMATAPLQV. AT RE LY Aok P 2 T TR o 1h e i e
Vi hoppas att du fr mycket roligt med den hér leksaken! 0ja. /arastoida yhdessa me e ‘ palc ¢ wan Ty ) . - , 1.2 FAAIA UL & it T (3 A e s, AN A A e e el
8. Jos leikkikalua ei kdyteta pitempadn aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta. 7. Mnv anoBnkevete Ti unatapiec pali pe peTaMika avTikelpeva (Kivbuvoc pwridc iy ﬂUpK(]Xl(]C). 13 e F B EIEE Ry, 2R AE L, EERHZR EERED) , BRAEERHIF k. %
9. Al heité paristoja tuleen. 8. Edv bev oKoreUeTe va ypnoulonolaeTe To maivil yia Heyao xpovikd biaotnia, mapakaoUlie agaipéate Tic pmatapies. “F %\’ﬁi} 5. RCE e ;’—_34: T s 15y AR B R °
10. I\]/thparistot on poistettava leikkikalusta. 9. Mnv anoppirTeTe TI¢ yriaTapleg o€ puTLd. 14 ﬁﬁuﬁ@-’,&ﬁ ii%ff““VﬂJ“i%E@Eﬁi& BT [
11. Ald havita tyhjid paristoja talousjatteiden kanssa, vaan toimita ne tata varten tarkoitettuihin kerayspisteisiin. 10. Ouabereg imatapieq mpénet va agatpouvrat and To mayvidt (ano evihia). . ) . ) 7 iz'btﬂ,ﬁuﬁﬁﬁ'% e ! fﬁ_ E(' i J@\Hd%} L % FEES;T% ) TR WA A IRE (. Sk
lloisia leikkihetki! L1. M anoppiere T urarapiec jadf e To otiaikd anoppiyuara, aMd oe exbikd onpeia oukloyig (yia T EANdBa BA. www.afis.gr). T iﬁ'va RS o WURAE L T R 2 B oL, EHERR T ANAE T D i 70 R I
Kok Gaanbaon e omayi ot 3 REARER I i, e AR T, A
. N % LA P ") I ’ [ °
. 5. ANFRTHEERAL, i, (AR A [FIRER, ANEeHs 7o L r vl AT R 78 H R R B 1 B
@B ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BGRN UNDER TRE AR. Indeholder smédele og/eller afrivelige smdele, der f.eks. kan @ ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder smadeler og/eller avrivhare smadeler som f.eks. kan ~ @D | 4% 364 AU TORRICIES X BT E VNS BEBR, F/cl3ANDATEEIEDHZ/NSLEBRE E1 75 L LT R 7 ol R A — R
sluges. Kvaelningsfare. Gem adressen og oplysningerne. svelges. Kvelningsfare. Oppk i og informasj S CNERBFIRORAAATLESBNDBOET, EET2EBIBDET, EBALLOTHEBER 6 RbElim A nesg. )
. - - oo . A~ L BLTLIEE W, 7. ANBER LA G R T RAFTE—E O R AKFIBIEGRRD .
Vigtige vedr. af Viktige til bruken av 1y - 8. WAKHIAME B, R IR E
1. Lees henvisnin;eme grundigt inden ibrugtagning, 1. Lesanvisningene naye giennom fer bruk. AGIEDSERICHI>TDTER 9. ANHEHG HL K i :
2. Dette produkt fra firma Klein“ er et Iegemj os ma ogsa kun bruges som et sadant. 2. Dette produktet fra firmaet Klein er et leketey og skal derfor kun brukes til dette formal. 1. {ERMBOFIIC, 3 EIkGHEZ 10. JH f H b B :Pi‘/\z& ClRAE D
3. Vigtigt: Maskinen mé kun bruges, nar batteridaekslet er skruet pa. 3. Viktig: Apparatet mé bare brukes med paskrudd batterideksel. 2. 54V HOARBRIEIETHD 11, 090 1 EB e A S R TS JCE 8 R 1 IR s
4. Batterierne skal tages ud af batterikassen for rengaring. Renger maskinen med en fugtig klud uden rengeringsmiddel. Batterikassen 4. Far hver rengjering ma forst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjer apparatet ved hjelp av en fuktig klut uten rengjeringsmiddel. 3. BE: AREREBIRE AN c N . : ! .
ma kun rengares indvendigt med en tar stevklud. Kontrollér efter rengering, og for batterierne legges i igen, at legetajet og batterikas- Innsiden av batterihuset ma bare rengjeres med en tarr stgvklut. Etter rengjmingen og far batteriene blir lagtinn igien, maduseetter 4. AITEZIHIRT DRI T BIEA S Bt = XD | ) ey BT AR
sen er tarre. Brug aldrig meget vand til rengaringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand! at leketoyet og batterihuset er tarre. Bruk aldri mye vann til rengjeringen, og hold ikke apparatet i rennende vann! WTLIES W CORRFEAID S EFAIEEHE I <o S W\ BIIRER D NERDIFERIC 152 L IRER D F Ddr e &
5. Akku-skruemaskinen fungerer pé falgende made: 5. Funksjonene til apparatet er som falger: FERASES W, BIROBR TENZBMEATDHIICIE LT MEELOBEBIGNED TR L WD 2L
- Ved tryk pa hovedafbryderen pa apparatets greb begynder skruedelen at rotere og en LED pa forsiden lyser. - Ved tr{kking pa hovedbryteren pa handtaket til apparatet begynner skrusettet & dreie seg, og en LED tennes pa forsiden. TLIESE L
- Med den rade skgdekontakt oven over hovedafbryderen styres hajre-/venstrelgb. - Med skyvebryteren pa oversiden reguleres hoyre- venstregan?. 5. AEDEERUTOEBD T, . o .
- Hejre-/venstrelgb indstilles med skydekontakten pa oversiden. - For & ta skrudelen av apparatet, drar du den bare framover ut fra posisjonen sin, og for & feste den trykker du den inn igjen. - AEBRDT VYT CHBAA VAV FEIRTE RV 2—T 5y FAY " ElERZE RS, A ICHSLEDA
6. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trade/styropordele/foliedele/papstykker osv. (band, hafteklammer, vedhaeng, slejfer), som 6. Obs! Viktig opplysning: Snorene, tradene, polystyrendelene, foliedelene, papptilsnittene osv. (band, klammer, merkelapper, slay- mITUET,

IC5BATA Ry F CEADEER A EZERELET,

legetajet er fastgjort med i emballagen som transportsikring, er ikke en del af legetejet og skal fjernes, far legetajet afleveres til barnet. ;] L o N
KIMBDT Yy FAY MERENTIHBICE ChZRIANSIEHUE I EET2HBICE BUHLIAS

fer) som leketayet er festet i forpakningen med til transportsikrir:ig, eringen del av leketayet og ma fjernes for barnet far leketayet.
Brugte el- og elektronikapparater ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Gamle elektro- og elektronikkapparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

(T
o

Anvisning til foraldrene: Opplysninger til foreldrene: Sy N kB = - - e KN y
1. llzgning og udtagning af batterierne 1. Innsetting og uttaking av batteriene 6. ;Eilf )Ibiiﬁﬁﬁaﬁﬁﬁggﬁ(@_%gr‘a%@g @L; )%%?E E%#%Fgﬁg)légé’ \—c%’élf& <'\ 1;%@:— %i}%é?&:
1.1 Legetojet md kun bruges med de anfarte batterier. Der behaves folgende batterier til dette IeEewj: 2 x Micro RO3 (str. AAA) 41,5 V. 1.1 Leketayet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketoyet er folgende batterier nedvendige: 2 x 1,5V Micro R03 (AAA). FESHICNT BEL TR EN N A N =77 HPAR N - -
1.2 Vianbefaler, at| un(égar at bnége genopladelige batterier, men derimod bruger almindelige ikke-genopladelige batterier. 1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke gjenoppladbare batterier. 5(&5}_&1;},}&%&3*5“%&% EREAISELTRTEVTE a0
1.3 Batterikassen befinder sig under det sorte zfrebst kke. Ved istning eller u skiftninﬁ af batterierne skal skruen (pa den bageste del af 1.3 Batterirommet befinner seg under det svarte handtaket. For a legge i eller skifte batterier mé skruen (bakerst pa handtaket) lasnes og o= = = = “ °©
grebet) lasnes, og hele grebstykket tages af. Nar batterierne er sat 1, sattes grebstykket pa igen og skrues fast. hele handtaket tas av. Etter at batteriene er lagt i, ma handtaket settes pd igjen og skrus fast. RITDE kR
1.4 Nar du stter batterierne i, skal du altid serge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen. 1.4 Nar du setter i batterier ma du passe pa a legge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset. 1. Bt Licowt ) . _
2. Legetajet samt alle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o.1.) skal kontrolleres regelmassigt for eventuelle beskadigelser 2. Kontrollér regelmessig leketayet og alle ladeenheter (batterier, adapteren, batterilader o.1.) for eventuelle skader (f.eks. skader p& 1.1 Rt ZEEUND/NNY T —EEEVNRSBRNTLLEE W ATEZ AT ICIE UT
(f.eks. skader pa kontaktfladerne, pa huset, batterier med laekage osv.). Hvis du finder sadanne skader, ma legetejet eller enheden kontakter, hus, utgatte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, ma ikke leketeyet eller ladeenheten brukes igjen far skaden DINYT : 2 x (1.5V.RO3.AAAY X
ikke anvendes, fer skaden er udbedret. errettetoppi ig{)en. 1.2 AIra S DEBEDE MO EREREOLET, .
3. Ikke-genopladelige batterier ma ikkedgenoplades, 3. Ikke gjenoppladbare batterier mé ikke lades opp i§jen4 1.3 BtEEE/N\YRILOTERICH D E Y, Bt EEAXIIERIET BERIC IS, (J\/ K HILHD)RI%EDD
4. Genopladelige batterier skal tages ud af maskinen, for de genoplades. Genopladelige batterier m& kun genoplades under opsynafen 4. Gjenoppladbare batterier m tas ut av apparatet for de kan lades opp igjen. Gjenoppladbare batterier ma bare lades opp igjen under D IN\IPILEHEALET BEHALLS, /\V )Lz BOBD M X TEELE T,
voksen. ?Esyn avvoksne. 1.4 Bitbzd A I 2RI FEINERICEE S N/ RICREL IO M EITERL o .
5. Forskellige batterityper eller nye 0§ allerede brugte batterityper mé ikke blandes. P4 samme méde mé genopladelige og ikke-genopla- 5. Ulike batterityper eller nye og brukte batterityper md ikke blandes. Duma heller ikke blande gjenoppladbare og ikke gienoppladbare 2. JtE 7 E N 5 — FBERE) NMEEL CVARVAEERICRRUTEZW (R P/\Y
delige samt gamle og nye genopladelige og ikke-genopladelige batterier ikke blandes. eller gamle og nye gjenoppladbare og ikke gienoppladbare batterier. Iy LS TWEWIE)  COKSIBIRE DERSNIGA. CORBIRANEESINS
6. Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes. 6. Batterikontaktene ma ikke kortsluttes. T RIS RWNTIEE L,
7. Opbevar ikke batterierne sammen med metalinstrumenter (brand- o? eksplosionsfare). 7. Batteriene ma ikke lagres sammen med metallinstrumenter (brann- 0% eksplosjonsfare). 3. JEF#H EERAEALBVTEEN, _ . .
8. Huis legetajet ikke bruges i lengere tid, skal du tage batterierne ud af legetajet. 8. Dersom leketayet ikke blir brukt pa lang tid, mé du ta batteriene ut av leketayet. 4. 78 3, CNSORBABHZIMENSIMOEHL TOSTH>TLESTVW.AEXE M
9. Smid ikke batterier ind'i aben ild. 9. Ikke kast batteriene i ild. D TS TLIES Y, . . R
10. Tag afladede batterier ud af legetajet (ma kun gares af voksne). 10. Tomme batterier skal tas ut av leketayet (av voksne). 5.t b &) DR EHBFEEWVERIC RBREBEFFER
11. Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til seerligt indrettede indsamlingssteder. 11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfallet, men pa dertil opprettede innsamlingssteder. E!
Vi ansker god forngjelse med legetajet! Vi haper du far mye moro med lektayet! 9
8.
9.
1
11
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CEDHOIATUS! El OLE SOBIV ALLA KOLMEAASTASTELE LASTELE. Sisaldab véikesi ja/vdi lahti rebitavaid osi, mida on véimalik nai-

Olulised néuanded minauasia k levitmise k

teks alla neelata. Kagistamisoht. Sdilitage aadress ja teave.

1
2
3.
4

6.

Elektri- ja elek

Enne kasutuselevotmist lugege nouanded kindlasti tahelepanelikult Iabi.

See ettevdtte, Klein"toode on ménguasija seda tohib ainult sellel otstarbel kasutada.

Oluline teave! Seadet tohib kasutada ainult siis, kui ikate on kruviga kinnitatud.

Enne puhastamist tuleb patareid patareipesast alati vlja vatta. Puhastage seadet niiske lapiga, drge kasutage puhastusvahendit. Patareikarpi tohib seest ainult kuva
Imulapiga puhastada. Parast put ist ja enne patareide uuesti sisse panemist tuleb kontrollida, et manquasi ja patareipesa oleks kuivad. Mitte mingil juhul ei tohi

kasutada puhastamiseks palju vett vdi seadet voolava vee all hoida.

Funktsioonid on jargmised:

— Kaepidemel asuva pealillti vajutamisel hakkab kruviotsik pocrlema ja esikiiljel sittib LED

— Punase liugliliti abil pealiilti kohal saab requleerida paremale/vasakule paorlemist.

— Kruviotsiku seadmelt eemaldamiseks tommake see lihtsal selle asukohast ettepoole valja, kinnitamiseks vajutage jalle sisse tagasi.

Tahelepanu! Oluline markus. Nodrid / traadid / vahtpoldstiroolist osad / fooliumist osad, papist osad jms (paelad, klambrid, hoidikud, rihmad), millega manguasi on

transportimiseks pakendlsse kinnitatud, e ole ménguasja osad ja need tuleb enne manguasja lapsele andrist eemaldada.

d ei tohi visata ol gi sekka.

luhlsed lapsevanematele:

1,

1.
1

wio

S

Lt

o0~

10.
n

Patareide sissepanemine ja vljavatmine

Manguasjas tohib kasutada ainult ettenahtud patareisid. Manquasi kasutab jargmist tiliipi patareisid:
2xMicro R03 (AAA suurus), 1,5V tk.

Soovitame kasutada harilikke mittelaetavaid patareisid.

Akukarp asub musta kaepideme all. Patareide si iseks voi
patareide sisestamist tuleb kdepide uuesti kohale asetada ja kinni kruvida.

Patareide paq( aldamisel tuleb kindlasti jélgida, et nende poolused vastaksid patareipesal néidatule.

Manguasja ja kdikilaadimisseadmeid (patareid, adapterid, laadijad jms) tuleb regulaarselt kontrollida vaimalike kahjustuste suhtes (nt klemmide, korpuse kahjustused,
lekkivad patareid jms). Selliste kahjustuste avastamise korral ei tohi manguasja ega laadijat kasutada, kuni kahjustused on kdrvaldatud.

Mittelaetavaid patareisid e tohi laadida.

Laetavad patareid tuleb enne laadimise alustamist seadmest valja votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all.

Eri tiilpi patareisid vi uusi ja kasutatud patareisid ei tohi koos kasutada. Samuti i tohi koos kasutada laetavaid ja mittelaetavaid patareisid voi vanu ja uusi laetavaid
voi mittelaetavaid patareisid.

Patareiklemme ei tohi lihistada.

Patareisid ei tohi hoiustada koos (tulekahju- voi

Kui manguasja ei kasutata pikemat aega, vétke patareid manquasjast vlja.
Patareisid e tohi tulle visata.

Tiihjad patareid peab (tiskasvanu) ménguasjast vlja votma.

Tiihje patareisid e tohi visata olmepriigisse, need tuleb viia vastavasse kogumiskohta.

tuleb vabastada kruvi (kdepideme tagaosas) ja kogu kéepide eemaldada. Parast

Soovime labusat mangimist!

@lSPEJIMAS' NETINKA VAIKAMS 1K1 3 METY. Sudétyje yra may ir (arba) nupléSiamy smulkiy daliy, kurias, pvz., galima prary-

ti. Pavojus uzspringti. Saugoti adresa ir informacija.

Svarbis nurodymai dél Zaislo naudojimo

1
2
3.
4

6.

Prie$ pradedami naudoti bitinai atidziai perskaitykite nurodymus.

Sis jmonés, Klein” gaminys yra zaislas irjj privalu naudoti kaip Zaisla.

Svarbu: prietaisa leidziama naudoti tik tuomet, kai baterijy dangtelis privertas varztais.

Kas karta pries valydami iS baterijy dézutés pirmiausiai isimkite baterijas. Prietais valykite drégna Sluoste nenaudodami valymo priemonés. Baterijy dézutés vidine
dalj C?allma valyti tik sausa dulkiy Sluoste. Nuvale ir vél déje baterijas patikrinkite, ar Zaislas ir baterijy dézuté yra sausi. Jokiu budu valydami nenaudokite didelio kiekio

vandens arba prietaiso nelaikykite po tekanciu vandeniu!

Funkeijos yra Sios:

~Paspaudus pagrindinj jungiklj ant rankenos, suklmo priedas ima suktis i siziebia priekinis Sviesos diodas
—Raudonu jungikliu vir$ pagri jungiklio reguliuojama eiga j desing /j kaire.

— Norinti nuimti sukimo prieda nuo pnelalso, jireikia tiesiog pastumti j priekj nuo savo padeties ir itraukti, o norint pritvirtinti reikia j vél prispausti.
Démesio! Svarbus nurodymas: virvelés / vielos / puty polistirolo / plévelés dalys / kartonas ir kt. (juosteles, spaustukai, priedai, kilpos), naudojami Zaislo tvirtinimui
pakuotéje, kad jj bity saugu gabenti r jie néra Zaislo dalis ir turi biti nuimti pries Zaislq atiduodant vaikui.

Elektros ir elektroniniai prietaisai néra buitinés atliekos.
Numdymas tévams:

1

1.
1

= o

Eabat o

6.
7.
8.
9.
10.
n

Baterijy Hdejlmax irisémimas

Zaisla galima naudoti tik su nurodytomis baterijomis. Norint naudoti zaisla, prireiks tokiy baterijy:

2xMicro R03 (AAA dydzio) po 1,5

Rekomenduojame naudoti ne akumuliatorius, o jprastas, nejkraunamas baterijas.

Baterijy dézuté yra po juoda rankenos detale. |dedant arba keiciant baterijas reikia atsukti varzta (uzpakalinéje rankenos dalyje) ir visiskai iStraukti rankenos
dalj. |dejus baterijas rankena vél reikia jstatyti i pritvirtinti.

%dédami baterijas bitinai atsizvelkite j teisingus polius, kaip nurodyta baterijy dézutéje.

aisla ir kiekviena jkrovimo jrenginj (baterijas, adapter], baterijy jkroviklius ir kt.) reikia requliariai tikrinti, ar jie galimai nepazeisti (pvz., kontakty, korpuso pazeidimai,
\stek?gs baterijy skystis ir kt.). Jeigu nustatéte tokio pobadzio pazeidimus, kol pazeidimas nebus pasallntas Zaislq ar jkroviklj draudziama toliau naudoti.

Draudziama jkrauti nejkraunamas baterijas.

Pries jkraunant jkraunamas baterijas jas pirmiausiai iSimkite iS prietaiso. |kraunamas baterijas leidziama jkrauti tik prizidrint suaugusiems.
Kartu nenaudokite skirtingy baterijy tipy arba nedékite naujy ir jau naudoty baterijy. Taip pat d kartu naudoti jk ir
senas ir naujas jkraunamas ir nejkraunamas baterijas.

Draudziama atlikti baterijy kontakty trumpajj jungima.

Baterijy nelaikykite kartu su metaliniais instrumentais (gaisto ir sprogimo pavojus).

Jeiqu zaislo ketinate nenaudoti ilgesnj laika, iSimkite i jo baterijas.

Baterijy nemeskite j ugnj.

Ssikrovusias baterijas isimkite is Zaislo (iSimti gali tik suaugusieji).

[Ssikrovusias baterijas neiSmeskite su buitinémis atliekomis, o pristatykite j tam skirta surinkimo vieta

baterijas arba

Linkime smagaus Zaidimo!

CODBRIDINAJUMS! NAV PIEMEROTS BERNIEM, KAS JAUNAKI PAR TRIM GADIEM. letilpst sikas dalinas un/vai atdalamas sikas

dalinas, kuras, pieméram, var norit. Aizrisanas risks. Uzglabajiet adresi un informativos materialus.

Svarigas norddes par rotallietas lietoSanu

1. Pirmes lietosanas noteikti ipigi zlasiet norades.

2. Sisuznémuma“Klein" izgatavotais produkts ir otallieta, tapéc tas ir jalieto ka rotallieta.

3. Svarigil lericidrikst lietot tikai tad, kad ir aizskrivets bateriju nodaljums.

4. Pirms katras tirisanas iznemiet bateruax no bateriju nodalijuma. Nofirietierici ar mitru dranu bez irSanas lidzekla. Bateriju nodaluuma |ekspu5| drikst it tikai ar sausu
puteklu draninu. Péc irisanas un pirms bateriju atkartotas ievietosanas parbaudiet, vai rotallieta un bateriju nod l ausi. Nekada gadijuma tiriSanai
daudz tdens un neturiet efici zem tekosa idens!

5. Funkeijas:
— Uz roktura nospiezot galveno sledzi, sakt griezties skrivju uzgalis un priekspusé iedegas LED gaismina
— |zmantojot pie galvena slédza izvietoto bidamslédzi,tiek requléta labas/kreisas puses kustiba.
— Lai no ierices nonemtu skrivju uzgali, to vienkarsi velkot uz prieksu izvelciet no pasreizéjas pozicijas. Lai piestiprinatu, atkal iespiediet vieta.

6. Uzmanibu! Svariga norade: auklas/stieples/stiropora dalas/folijas dalas/kartona gabali u.c. (aites, skavas, piekar, clpas), ar kuram rotallieta transporteSanas laika ir
\esnpnnala iepakojuma, nav rotallietas dalas, tapéc Sos matenalus kopa ar rotallietu nedodiet bériem.

un ierices

Nordde veckiem:

1. Baterijuievietosana un iznemsana

1.1 Rotallietu drikst izmantot tikai ar noraditajam baterijam. lerices darbinasanai ir nepieciesamas sadas baterijas:
2 Micro RO3 (AAA izmérs) ar 1,5V.

1.2 lesakam neizmantot akumulatorus, bet parasts, atkartoti neuzlddéjamas baterijas.

1.3 Bateriju nodalfjums irizvietots zem melna roktura. Lai ievietotu vai nomainitu baterijas,ir jaatskrave skrave (zem roktura apakséjas dalas) un pilniba janonem
viss rokturis. Péc bateriju ievietoSanas atkal uzlieciet un pieskravéjiet rokturi.

14 levietojot jaunas baterijas, noteikti nemiet véra polaritati, Kata rnoradita bateriju nodafijuma.

2. Rotallieta un visas uzlades vienibas (baterijas, adapteri, bateriju uzlades ierices u.c.) ir requlari japarbauda, lai atklatu bojajumus (pieméram, kontaktu un korpusa
bojajumus, iztecgjusas baterijas u.c.). Ja tiek konstatéti $adi bojajumi, rotallietu vai uzlades vienibu drikst izmantot tikai péc bojajuma novérsanas.

3. Neuzladgjamas baterijas nedrikst atkartoti uzladét.

4. Laiuzladetu atkartoti uzladéjamas baterijas, tas vispirms iznemiet no erices. Atkartoti uzladejamas baterijas drikst ladet tikai pieauguso klatbatne.

5. Nedrikst jaukt dazada veida g)ateruax un jaunas un izlietotas baterijas. Tapat nedrikst jaukt ar atkartoti uzladéjamas hateruasarladgam kas nav atkartoti uzladéjamas,
ka arf vecas un jaunas atkartoti uzladgjamas un atkartoti neuzladejamas baterijas.

6. Bateriju kontaktus nedrikst saslegt issleguma.

7. Neglabajiet haterijas kopa ar metala instrumentiem (pastav aizdeg3anas vai spradziena risks).

8. Jarotallieta ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas baterijas.

9, Nemetiet baterijas uguni.

10. Iznemiet tuksas baterijas no rotallietas (pieauguso klatbutng).

1. Nemetiet tuksas baterijas majsaimniecibas atkritumos, bet nogadajiet ipai noraditas savakSanas vietas.

Novélam daudz prieka rotalds!
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B> UPOZORENJE! IGRACKA NIJE PRIKLADNA ZA DJECU MLADU OD TRI GODINE. Sadrii male dijelove i / ili male dijelove koji se

mogu otkinuti i npr. progutati. Opasnost od gusenja. Sacuvajte adresu i informacije.

Vazne upute za pokretanje igracke

Ebad

6.

Prije pokretanja obavezno dobro procitajte upute.

Ovaj proizvod tvrtke, Klein" igracka je i samo ga kao takvu treba upotrebljavati.

Vazno: uredaj se smije upotrebljavati samo kad je poklopac za baterije pricvrscen vijcima.

Prje svakog cicenja iz pretinca za baterije najprije treba zvaditi baterije. Uredaj oitite vlaznom krpom bez sredstva za ti¢enje. UnutraSnjost pretinca za baterije smije
se disiti samo suhom krpom za prasinu. Nakon ai prije ponovnog stavhama baterija treba provjeriti jesu li igracka i pretinac za baterije suhi. Ni u kojem slucaju za
(iscenje ne upotrebljavajte puno vode niti uredaj drite pod tekucom vodom!

Funkeije su sljedece:

— Pritiskanjem glavnog prekidaca na drici pocinje se okretati nastavak za vijke i svijetli LED svjetlo na prednjoj strani

— Crvenim se Kliznim prekidacem iznad glavnog prekidaca regulira okretanje udesno/ulijevo.

- Zaskidanje nastavka za vijke s uredaja jednostavno ga izvucite prema naprijed iz svoga polozaja, a za pricvricivanje ga ponovno utaknite.

Upozorenje! Vazna napomena: uzice / 7ice / dijelovi stiropora / dijelovi folije / kartonski dijelovi itd. (trake, kvacice, privjeske, petlje) kojima je igracka pricvricena u

ambalazi nisu dio igracke  prije nego igracku predate djetetu treba ih ukloniti.

Elektricnim i elektronickim uredajima nije mjesto u komunalnom otpadu.

Napomena za roditelje:

1.
11
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Stavljanje i vadenje baterija

Igracka smije raditi samo s navedenim baterijama. Za rad igracke potrebne su sljedece baterije:

2 xMicro R03 (velicina AAA), svaka 1,5V.

Ne preporucamo upotrebu punjivih, nego samo nepunjivih baterija.

KuciSte za baterije nalazi se ispod cmog elementa drSke. Za umetanje ili zamjenu baterija potrebno je otpustiti vijak (na straznjem dijelu drSke) i skinut cijel
element drske. Nakon umetanja baterije potrebno je ponovno staviti  vijcima pricurstiti drsku.

Prilikom stavjanja baterija obavezno treba pazt na spravan polozaj polova kojije naveden u pretincu za baterije.

Na igracki i svakoj drugoj jedinici za punjenje (baterije, adapter, uredpau 2a punjenje baterija itd) treba redovito provjeravati ima li mogucih oStecenja (npr. ostecenje
kontakata, kucista, iscurjele baterije itd.). Ako se utvrde takva ostecenja, igracka il jedinica za punjenje ne smije se nastaviti upotrebljavati dok se ostecenje ne otkloni.
Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Punjive baterije potrebno je radi punjenja prethodno izvaditi iz uredaja. Punjive baterije smiju se puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.

Razlicite vrste baterija ili nove i vec rabljene vrste baterija ne smiju se mijeSati. Niti punjive i nepunjive il stare i nove punjive i nepunjive baterije ne smiju se mijesati.
Kontakti baterija ne smiju se kratko spajati.

Baterije ne skladistite zajedno s metalnim instrumentima (opasnost od vatre ili eksplozije).

Ako se gracka duze vrijeme ne upotrebljava, baterije izvadite iz igracke.

Baterije na bacajte u vatru.

Prazne baterije odrasli trebaju izvaditi iz igracke.

Prazne baterije ne zbrinjavajte u komunalnom otpadu, nego u za to uredenim sabirmim mjestima.

Zelimo vam puno radosti u igri!

@D TWISSIJA! MHUX ADDATTAT GHAL TFAL TAHT IT-TLIET SNIN. K

fgﬁar u/jew |
formazzjoni.

p i zghar li jistghu jinqalghu

inkluzi, li ez. jistghu jinbelghu. Periklu li wiehed jifga. Zomm indirizz u in

Informazzjoni importanti dwar it-thaddim tal-gugarell

1.
2.
3.
4.

Qabel ma tibda tuzah, jekk joghdbok agra l-istruzzjonijiet bir-reqqa.

Danil-prodott miII—kumpaniJa “Klein" huwa gugarell u ghandu jintuza biss bhala tali.

Importanti: It-taghrif jista’ jintuza biss bil-kaver tal-batterija invitat.

Qabel it-tindif, il-batteriji %handhoml -ewwel jitnefihew mill-kaxxa tal-batteriji. Naddaf it- laghmlrhcarruta niedja minghajr detergent. In-nafia ta’ gewwa tal-kaxxa
tal-batteriji tisa’titnaddafbiss bicaruta niexfa tat-tarf, Wera t-tindif u u 11abel ma terda’ ddahfial il-batteriji, iccekkja [i I-gugarell u I-kaxxa tal-batterji jkunu xotti.
Qatt tuza hafna ilma ghat-tindif jew izzomm it-tagfimir tafit vit bl-ilma niezel!

[-funzjonijiet huma dawn i gejjin:

~Meta taghfas is-swic¢ principali fug il-manku I-accessorju bil-kamin jioda jdur u ixghel dawl LED fug in-naha ta' quddiem

~ Ir-rotazzjoni lejn il-lemin/ix-xellug hija kkontrollata bl-iswic¢ ahmar jizzerzaq fug is-swicc principali.

— Sabiex taqla’ -accessorju bil-kamin minn mat-taghmir, semplicementigbdu | barra mill-pozizjoni tieghu u biex twahflu erga’ aghfsu.

Attenzjoni! Informazzjoni importanti: L-ispag/wajers/partijiet tal-polistiren/bicciet tal-fojl/partijiet maqtughiin tal-kartun, ecc. (zigarelli, klipps, tikketti, ingases) uzati
Fle:(#orbtu I-gugarell fl-imballagg tieghu sabiex ikun marbut sew matul it-trasport mhumiex parti mill-Gugarell u ghandhom jitnehfiew qabel ma I-gugarelljinghata
it

Skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku ma ghandux jintrema mal-iskart domestiku.
Nata lill-enituri:

1.
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1.

S

1.
2.

3.
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Kif iddafihal u tneffi |-batteriji

Il-gugarell jista' jithaddem biss bil-batterij specifikati. Biex jithaddem il-gugarell huma mefitiega I-batterijili gejjin:
2x Micro RO3 (gies AAA)a 1,5V.
Afina ma nirrak dawx i tuza batteriji izda batteriji normali, mhux rikarikabbli.

Il-kaxxa tal-batterija tinsab taft il-manku I-iswed. Biex iddahhal jew tibdel il-batteriji, il-kamin (fuq wara tal-manku) ghandu jinhall u l-manku jingala’ kom-
pletament. Wara li ddafifal il-batteriji, il-manku ghandu jerga’ jitgieghed f'postu bil-kamin issikkat.

Meta ddahhal il-batteriji, huwa essenzjali i tigi 2qurata I-polarita korretta kif specifikat fil-kaxxa tal-batteriji.

Il-gugarel\ u kull unita tal-iccargjar (batteriji, adapters, cargers tal-batteriji, ecc.) c[mandhom jigu ccekkjati regolarment ghal hisarat possibbli (ez. fsara tal-kuntatti,
mal-hawsing, batteri i ilikjaw, ecc.). Jekk jinstabu xi sarat bhal dawn, il-gugarelfjew I-unita tal-iécargjar mghandhom jintuzaw sakemmil-hsara tkun giet imsew-
wija.

Batteriji mhux rikarikabbli m'ghandhomx jigu ccargjati mill-gdid.

Salbiexjigu ('tgr?jati mill-gdid, l-batteriji rikarikabbli ghandhom I-ewwel jitnefew mit-taghmir. II-batteriji rikarikabbli jistgfu jigu ccardjati mill-gdid biss tat is-sor-
veljanza ta' adulti.

T‘\in differenti ta'batterijijew tipi ta’ batteriji godda u uzati m'ghandhomx jithalltu. BI-istess mod thallatx batteriji rikarikabbli ma' batteriji mhux rikarikabbli jew batteriji
uzati u batteriji rikarikabbli u mhux rikarikabbli godda.

Il-kuntatti tal-batterija m'ghandhomx ikunu xxortjati.

Tahzinx batteriji ma' strumenti tal-metall (riskju ta'nar jew spluzjoni).

Jekkil-gugarell ma jintuzax ghal zmien twil, jekk joghgbok nefifii I-batteriji mill-gugarell.

Tarmixil-batteriji fin-nar.

Batterijili jkunu nfilew r?handhom jitnehhew mill-gugarell (minn adult).

Tarmix batteriji mhlija fl-iskart tad-dar, izda fil-postijiet tal-gbir stabbiliti ghal dan il-ghan

Hu gost ilghab b'dan il-gugarell!

QB UYARI. 3 YASININ ALTINDAKI COCUKLAR i¢IN UYGUN DEGILDIR. Kiiiik parcalar ve/veya yirtilabilecek, rnegin yutulabilecek

ku;uk pargalar igerir. Bogulma Tehlikesi (Havasizliktan). Adres ve bilgileri saklayin.
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I iliskin nemlitalimatlar

I;Ienme almadan dnce liten talimatlar dikkatlice okuyun.

“Klein” sirketi tarafindan retilen bu iiriin bir oyuncaktir ve sadece bu sekilde kullaniimalidir.

Onemli: Cihaz sadece pil kapagi vidalanmis haldeyken kullanifabilir.

(ihaz: temizlemeden once her zaman piller pil yatagindan gikanimahidir. Gihazi temizlik maddesi kullanmadan nemli bir bezle temizleyin. Pil yataginin ici sadece kuru bir
toz bezi ile temizlenebilir. Oyuncagi temizledikten sonra ve pilleri yeniden takmadan Gnce oyuncagin ve pil yataginin kuru olup olmadiint kontrol edin. Temizlik islemi
icin asla ok fazla miktarda su kullanmayin veya cihaz akan suya maruz birakmaymn!

Oyuncak asagidaki islevlere sahiptir:

—Tutamagin tizerindeki ana diigmeye basildiginda vidali baglanti donmeye baglar ve n tarafta LED sk yanar

~ Saga/sola dni, ana diigmenin izerindeki kirmiz1 renkli strgili diigme fle ayarlanr.

= Vidalh baglantiyr cihazdan qikarmak icin baglantiyi oldugu yerden Gne dogru gekin, sabitlemek cinse geri yerine takip bastirin.

6. Dikkat! Onemli not: AmbalaLm icindeki oyuncagin naklze icin emniyete alinmasi amacyla saglayan kordonlar parcalan/folyo parcalan/
karton levhalar vb. (bantlar, klipsler, etiketler, cember tokalan) oyuncagin parcas! degildir ve oyuncagi cocuga vermeden once cikanimalidir.

Elektrikli ve elektronik cihazlar evdeki ¢op kutusuna atilmamalidir.

Ebeveynler igin talimat:

1. Pillerin takilmasi ve cikanmasi

1.1 Oyuncak yalnizca belirtilen pillerle isletime alinabilir. Oyuncag sletime almak icin su piller gereklidir: 2 adet Micro R03 (AAA boyutlu), 1,5V.

1.2 Batarya degil; normal, sarj edilemeyen piller kullanmanizi éneririz.

1.3 Pil yatag, siyah tutamak parcasinin altida bulunur. Pilleri takmak veya d | arka kismindaki ilmesi ve tutamak

S
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2.

ekt

6.
7.
8.
9.
10.
1n

icin vidanin

parcasinin tamamen ¢ikariimasi gerekir. Piller yerlestirildikten sonra tutamagin tekranaklfmm ve sikica vidalanmasi gerekir.
Pillerin pil yataginda belirtilen kutuplara gdre dogru sekilde yerlestirildiginden mutlaka emin olun.
Oyuncak ve sarj tnitesinin her bir birimi (piller, adaptorler, pil §ag cihazlar vb.) olasi hasarlara karsi diizenli olarak kontrol edilmelidir (or. kontaklarda, muhafazada hasar,
pillerde akintr meydana gelmesi vb.). Bu tir bir hasarin tespit edilmesi durumunda hasar giderilene kadar oyuncak veya sarj birimi kullaniimamalidir.

Sarj edilme dzelligine sahip olmayan piller sarj edilmemelidir.

Sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce cihazdan ¢ikanmalidir. Sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetimi altinda sarj edilmelidir.

Farklr pil tiirleri veya yeni ve kullanilmis pil tiirleri birlikte kullanimamalidir. Ayni sekilde, sarj edilebilme dzelligine sahip olan ve olmayan piller veya eski ve yeni sarj
edilebilir ve sarj edilemeyen piller birlikte kullaniimamalidir.

Pil kontaklarinda kisa devre meydana gelmemesine dikkat edin.

Pilleri metal aletlerle birlikte muhafaza etmeyin (yangin veya patlama tehlikesi).
Oyuncagin uzun bir siire boyunca litfen pilleri
Pilleri atege atmayin.

Biten pillerin (yetiskinler tarafindan) oyuncaktan gikariimasi gerekmektedir.
Biten pilleri evdeki ¢op kutunuza atmaym, bunun icin kurulmus toplama noktalarina atin

¢lkarin.

Yeni oyuncaginizla iyi eglenceler dileriz!

@G BHUMAHME ! HENOAXOAALLO 3A AELIA NOA TPUTOAULIHA BH3PACT. (babpia upeﬁlm YacTh W/Unu necHu 3a OTKbCBaHe

Ape6HU YacTH, KOUTO MOraT Hanpumep Aa 6bAar norbaHaTh. OnacHocT o1 appeca u j;
BaxHu ykazanus 3a
1. Mons, npoyerete BHUMaTeNHO chrpyKuwme npefy 13non3Baxe.
2. To3unpogykT Ha dupma Klein e urpauka u TpAGBa Aa ce U3non3Ba camo karo Takasa.
3. BaxHo: Ypeb Moxe 2 ce U3n0N3Ba Camo CbC 3aTBOPEH Kanak Ha Batepuue.
4. Tipenu BCAKo nouwcTBaHe TpAGBA MbPBO [ Ce U3BALAT GatepuuTe T KyTUATa 3a Gatepuu. Moumcrete ycTpOiicTBOTO C MOMOLLTa Ha BRaXHa Kbpna Ge3 nouncTsaly

npenapar. BLTPeLHOCTTa Ha kyTHATa 3a OaTepiti MOXe Aa ce NOYICTBA (MO CbC CyXa Kbpna 3a Mpax. (nef NOYHCTBaHETo W Npeayt 0THOBO 2 GbAaT nocTaBeHM
Gatepuue ce yBepee, ue urpadkaTa it kyTiATa 3a Gatepiit ca cyxw. B Hilkakb cnydaii He U3no3BaiiTe BOAA 3a MOYHCTBAHETO U He MoCTaBAliTe ypena noj Tevala
Bopa!

5. QyHKUMOHUPA 110 CNEAHIA HAYMH:
- ﬂpn HaTicKaHe Ha ocuosum Ry Ha BUHTOBOTO NpHC 3aN04Ba Aa Ce BbPTH U OTNPE/] CBETBA CBETAUHEH UHLUKATOp
CTPenKa (e 0CHILIeCTBABA OT YePBEHHA NTb3ralll NPeBKNI0YBATEN HaZl OCHOBHHA NPeBKAlouBaTeN.
3a 72 GBanuTe BUHTOBRTa :rnoGKa or y(rpomcmom, Tpm')sa Camo 12 A U3[bpniare oT no3uuwaTa X 1 2 # HaTUcHeTe 06paTHo, 3a f1a A 3akpeniTe.
6. Brumanvte! Baxo ykasanue: IUlnypu yacTw/Hait 4ac ETaiini 1 TH. (NEHTUYKM, KNamepH, KyKHYKL, Xankin), ¢
KOUTO MrpayKara e 3akpeneHa Ha 0NakoBKara, g sanzznmo BPeMe Ha TPRHCNOPTa, He (a YaCT OT Urpadkata v TpA6Ba fa ce OTAGNAT, NPeA UTpayKaTa Aa ce Aaie
Ha [leTeto.
1l " ypeau He TpA6ea pa 3aeH0 ¢ 6uTOBHTE OTNAABLN.

YKasanue 30 podumenume:
locragAHe 1 U3Bax/aHe Ha batepuiTe

H Jrpaukata Moxe a paboTu camo ¢ nocouenuTe arepun. 3a paborata Ha Urpaukara ca HeoBxogumy cnesHuTe Batepun:

Zlecro RO3 (pa3mep AAA) o 1,5V.

12 712 He non3gate PHH, @ HOPMANHH, Henp ce batepin.

13 Kymma 32 6atepuaTa ce Hampa N0 YepHarta PbKoXBaTKa. 3a Aa NOCTaBUTE WM CMeHUTe GatepuuTe, TPA6Ba Aa p BUHTa (0T3a/] Ha pbKoXBaTKara)
¥ /12 CBanuTe iANaTa pKoxsatka. (e nocTaBAHe Ha GatepuuTe phKoxBaTKata TpAGBA f1a Ce NocTaBy 06PaTHO U Aa Ce 3aBMHTH 06pe.

1.4 Mpu nocTaBAHeTo Ha GarepuuTe HenpemeHHo TpAGB Aa ce Ca3AT NOMKCHTE, Taka KaKTO Ca NI0Ka3aHH B KyTUATa 3a Garepuue.

2. WrpauKara 1 Bcekit 3apazied Moayn (6atepuw, azanTepu, yCTpoiicTea 3a 3apexae Ha GaTepuut i Mof.) CnefiBa peA0BHO A Ce MPETNeX[aT 32 eBEHTYaNHI MoBpeayt
(Hanp. noBpeAv N0 KOKTaKTUTe, KOpMyCa, U3TolLieH 6atepui 1 T.H.). AKo GbJaT ycTaHoBeHu NoA06HH NOBPELW, UTpayKata WM 3apALHAAT MOZYR He GuBa A ce
U3N0713BaT N10BeYe, /J0KATO He e OTCTPaKM NoBpefara.

3. Henpesapexaaemue Gatepin He 611Ba Aa ce npesapexar.

4. Npe3apexaaemute Gatepuyt npeay fa ce 3apeaaT TpA6Ba Aa ce U3BAAAT oT ypena. MpesapexaaemuTe Garepuy TpAGBa fa e NPE3aPEXAAT CaMO MO HaZ30pa Ha
Bb3paCTeH.

5 He T’:]ﬂﬁBa 2 e KOMOVHMPT a3yt TuMoBe Gatepiit unu HOBM CbC cTapyt Garepuin. KakTo 1 He TAGBa A2 ce KOMOUHUPAT Npe3apexaeMH | Henpesapexaaemi
NV CTapVt M HOBY IPE3apeX/1aeMH U Henpe3apexaaem Gatepuit.

6. KontakTue Ha Gatepunre e TpAGBa Aa GbAaT (BbP3BaHH Ha KbCO.

7. batepuwTe He TpA6Ba /12 ce CbXPaHABAT 3a€/1HO C METANHM UHCTPYMEHTH (ONaCHOCT 0T 3ananBaHe U i3fyxsane).

8. Korato Wrpaykara He ce non3sa no-npoAbAXUTENHO Bpeme, 6arepmmre rpﬂésa JAa (e U3BafiAT OT HeA.

9. He xebpnsiite Garepuue B orbH.

10. MpaHuTe Gatepu TpAOBa Aa ce U3BAAAT OT Urpaykata (oT Bb3pacTeH).

1. He xBbpnsiire npa3HuTe Gatepui ¢ GuToBHTe OTNaZbLW, @ B NPEAIBUICHUTE 33 TOBA MeCTa 3a CbOupaHe.

TNoxenagame Bu npusmua uzpa!

@SVIDVORUN! EKKI VID HAEFI BARNA YNGRI EN PRIGGJA ARA. Inniheldur sméa hluta og/eda sma hluta sem hagt er ad taka af

sem haegt veeri ad gleypa, til deemis. Kofnunarhaetta. Geymid heimilisfang og upplysingar a 6ruggum stad.

Mlkllvzgar abendmgar [Jegar leikfangid er fyrst settigang

6.

vandlega fyrir fyrstu
bessi vara afmerkmu”KIem er leikfang 0? dadeins ad nytast sem sIlf(
Athugid: bad md adeins nota taekid pegar lokid & rafhloduholfinu eru skrifad aftur.
[ hvert skipti sem taekid er hreinsad verdur fyrst ad fiarlegja rafhlgdurnar dr rafhlgduholfinu. Teekid & ad hreinsa med rokum kit &n allra hreinsiefna. Rafhlgduholfid md
adeins prifa ad innan med purrum klit. Eftir hreinsun og adur en rafhladurnar eru aftur lagdar i holfid verdur ad fullvissa sig um ad leikfangid og rafhlduhalfid sé alveg
purrt. Notid alls ekki mikid vatn vid hreinsunina, né setjid taekid undir rennandi vatn!
Eftirfarandi adgerdir eru f bodi:
— begar it er  adalrofann d skaftinu byrjar skrdfstykkid ad sntast og LED-ljos kviknar & framhlidinni.
— Med rauda sledarofanum fyrir ofan adalrofann er skipt & milli sndnings til haegri/vinstri.
—Til a0 taka skrafstykkid af teekinu skal einfaldlega toga pad it og yta pi aftur i til ad festa pad.
Takio eftir! Mikilvaeg dbending: Virar/snirur/fraudplast/plast/pappahlutar o.s.frv. (band, hefti, festingar, Iykkjur), sem tryggja ad leikfangid sé fast { umbidunum 4
medan  flutningi stendur, tilheyra ekki leikfanginu og verdur ad fjarlega ddur en leikfangid er afhent barninu.

Rafmagns- og rafeindatzeki eiga ekki ad fara i heimilissorp.
Abendmg til foreldra:

1A

1.
1
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10.
n

Hvernig legaja d rafhlddur  eda farlegja

Leikfangid md adeins knyja med beim rafhlodum sem tilgreind eru. Til ad knyja leikfangid d ad nota eftirfarandi rafhlodur:

2xMicro RO3 (AAA staer) 1,5V.

Vi méelum med pvi ad venjulegar rafhlodur séu notadar, ekki hledslurafhladur.

Rafhladuhalfid er undir svarta skaftinu. Til ad setja i eda skipta um rafhlodur skal losa skrifuna (4 aftari hluta skaftsins) og taka allt skaftid af. Pegar rafhladur
hafa verid settar i skal setja skaftid aftur 4 og skrifa pad fast.

begar rafhlodur eru settar f verdur ad passa ad setja paer rétt  og fara eftir skautuninni sem gefin er upp f rafhlgduhdlfinu.

Leikfangid sem og hverja hledslueiningu (rafhladur, millistykki, hledslutaeki fyrir rafhlgdur o.p.u.l.) verdur ad skoda reglulega til ad athuga med hugsanle?arskemmdir
(t.d. skemmdira tengi,a’ hylki, tomar rafhlgdur o.s.frv.). Efeinhverjarsll’kar skemmdir finnast ma hvorki nota leikfangid né hledsluteeki, bar til biid er ad lagfaera skadann.
bad md ekki reyna a0 hlada rafhlodur sem ekki eru hledslurafhldur.

Hledslurafhlgdur parf ad flarlzgja dr teekinu dur en peer eru endurhl fhldur md adeins endurhlada undir eftirlti fullordinna.

Ekki ma blanda saman dlikum tegundurn af rafhium eda dnotudum og notudum rafhigdum. A'sama hatt ma ekki blanda saman venjulegum rafhldum og hledslu-
rafhlgdum, né heldur ggmium og ny#:m rafhlddum og hledslurafhlgdum.

bad ma ekii valda skammhlaupi  rafhlutengingunum.

Rafhlodur mé ekk\ geyma med malmaholdum (eld- og sprengihaetta).

begar leikfangid er ekki notad i lengri tima, fjarlaeqid vinsamlegast rafhladumar r leikfanginu.

Ekki henda rafhlooum i eld.

Tomar rafhladur & ad flarleegja tr leikfanginu (af fullordnum).

Notudum rafhlcdum a ekki ad fleygja i heimilissorpid, heldur fara med péer 4 par til gerda sfnunarstadi.

Hafid gaman af og goda skemmtun!

®O AVERTISMENT! CONTRAINDICAT COPIILOR MAI MICI DE TREI ANI. Conti

iese midi si/sau piese mici detasabile, care pot fi,
de ex., inghitite. Pericol de sufocare interna. Pastrati adresa si informatiile.

Indicatii importante in vederea punerii in functiune a jucdriei

1.
2.
3
4

5.

Inainte de punerea i functiune va rugam sa (ittineapérat indicatiile cu atentie.

Acest produs al firmei Klein” este o jucdrie i trebuie utlizat doar ca atare.

Important: aparatul poate fi utilizat doar cu capacul compartimentului de baterii fixat cu suruburi.

Inainte de fiecare curatare trebuie extrase intai bateriile din compartimentul de baterii. Aparatul trebuie curatat cu o laveta umeda fara detergent. Interiorul cutiei de
baterii poate fi curatat doar cu o carpa de praf uscata. Dupé curatare si inainte de reintroducerea bateriilor trebuie verificat daca jucaria 5i compartimentul de baterii sunt
uscate. In niciun caz nu utilizati multa apa la curatare i nu tineti aparatul sub apa curenta!

Functiile sunt dupa cum urmeaza:

— Prin apasarea intrerupatorului principal de pe maner, accesoriul filetat incepe sa se roteasca si un LED lumineaza in partea din fata

~De la comutatorul rosu de deasupra de intrerupétorul principal se regleaza mersul inspre dreaptalinspre stanga.

— Pentru a detasa accesoriul filetat de pe aparat, acesta trebuie scos inspre fata din pozitia sa, iar pentru fixare trebuie introdus si apasat la loc.

Atentie! Indicatie importanta: snururile/firele/piesele din polistiren/partile din folie/detuiajele din carton etc. (benzi, cleme, carllge, laturi) cu care este fixatd jucaria in
ambalajul s3u in vederea asigurariila transport nu sunt parte component a jucriei s trebuie indepartate inainte de a fnmana jucria copilului.

Aparatele electrice si electrocasnice nu trebuie eliminate la gunoiul menajer.
Indicatie pentru pdrinti:

1.
11

12
13

14

~
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10.
1.

Introducerea si scoaterea bateriilor

Jucdria poate fi folosita doar cu bateriile introduse. Pentru folosirea jucdriei sunt necesare urmatoarele baterii:

2xMicro RO3 (tip AAA) de 1,5V

Vid recomandam sa nu folositi acumulatori, ci doar baterii normale care nu sunt reincarcabile.

Compartimentul de baterii se afla sub zona neagra de prindere. Pentru introducerea sau inlocuirea bateriilor trebuie desurubat un surub (de la partea din spate
amanerului) si trebuie detasata intreaga zona de prindere. Dupa introducerea bateriilor trebuie atasat din nou manerul si trebuie fixat cu suruburile.

La introducerea bateriilor trebuie respectata neapérat polaritatea corectd asa cum este indicat in compartimentul bateriilor.

Jucdria, precum si orice unitate de incarcare (baterii, adaptor, incarcatoare de baterii s.a.) trebuie verificate in mod regulat cu privire [a posibile deteriordri (de ex. daune
la nivelul contactelor, la carcasa, baterii care curg etc.). Daca se constata astfel de daune, jucaria sau unitatea de incarcare nu mai trebuie utilizate pand cand dauna nu
este remediata.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

Baterile rencdrcabile trebuie extrase din aparat inainte de a le pune la reincarcat. Baterile reincércabile pot i reincrcate doar sub supravegherea adullor.

Tipuri diferite de bateri sau bateriile noi i cele deja folosite nu trebuie amestecate. De asemenea nici baterille reincarcabile si cele nerefncarcabile sau bateriie vechi si
noi reincarcabile sinereincarcabile nu trebuie amestecate.

Contactele baterior nu trebuie scurtcircuitate.

Nu depozitati bateriile impreund cu instrumente de metal (pericol de incendiu sau de explozie).

Dacd jucdria nu este folosita mai mult timp vé rugam sa extrageti bateriile din jucarie.

Nu aruncati bateriile fn foc.

Bateriile goale trebuie extrase din jucarie (de adulti).

Nu aruncati bateriile in gunoiul menajer, i eliminati-le prin intermediul centrelor de colectare speciale.

Vd dorim distractie plcutd la joaca!

(K> UPOZORNENIE! NEVHODNE PRE DETI DO TROCH ROKOV. Obsahuje drobné diely/ alebo drobné diely, ktoré sambu odtrhnut,

ktoré je napr. mozné p dusenia. U siadresuail

Dalezité pokyny na uvedenie hracky do prevddzky

bt

Pred uvedenim do prevédzky si bezpodmienecne pozorne precitajte pokyny.

Tento vyrobok firmy,Klein” je hracka a je urceny na pouzitie len na tento icel.

Dolezite: Zariadenie sa smie pouzivat len so zaskrutkovanym krytom batérie.

Pred kazdym Cistenim sa najskor musia vybrat batérie zo skrinky na batérie. Zariadenie istite pomocou vihkej utierky bez cistiaceho prostriedku. Vnitomy priestor
skrinky na batérie sa smie Cistitlen pomocou suchej utierky na prach. Po isten a pred opatovnym vloZenim batérif skontrolujte, i je hracka a skrinka na batérie suchd. V
Ziadnom pripade nepouzivajte na cistenie vela vody alebo zariadenie nedrite pouf tecicou vodou!

Funkeie st popisané dalej:

~ Stlacenim hlavného vypinaca na rukoviti sa zatne tocit ndstavec skrutkovaca a rozsvieti sa LED svetlo na predneyjstrane.

~ Cervenym posuvnym prepinacom nad hlavnym vypinacom sa prepina pravy/lavy chod.

—Pre odobratie skrutkova(leho naxlavta 7 pnstrola Je potrebné ho jednoducho vytiahnutz pristroja smerom dopredu zo svojej pozicie, nanasadenie ho staciop zatlait.

6. Pozor! Dolezité i sti p Casti folie dstrizky kart6nu atd. (psky, svorky, visacky, slucky), pomocou ktorych je hracka upevnend v
obale na zaistenie prepravy, nie st sutastou hracky a pred jej odovzdamm dietatu sa musia odstranit.

Staré elektrické a nepatria do k odpadu.

Pokyn pre rodicov:
Vlozenie a vybratie batérii

1.1 Hracka sa smie prevédzkovat len s uvedenymi batériami. Na pouZivanie hracky sii potrebné nasledujice batérie:
2xMicro RO3 (velkost AAA) 1,5V.

1.2 Odporicame nepouzivat ziadne akumulatory, ale bezné nenabijatelné batérie.

1.3 Priehradka na batérie sa nachadza pod ciemnou rukovtou. Na vlozenie alebo vymenu batérit je potrebné povolit skrutku (na zadnej Casti rukovate) a celi rukovat
odobrat. Po vloZeni batérii je rukovat potrebné opdt nasadit a zaskrutkovat.

1.4 Privkladani batérii bezpodmienecne dbajte na spravne pdlovanie, a to tak, ako je to uvedené na skrinke na batérie.

2. Hratka, ako aj nabijacia jednotka (batérie, adaptér, nabijacky batéri, a pod.) sa musia pravidelne prehliadat, & nemajd pripadné poskodenie (napr. poskodené kontakty,
kryt, vytecené batérie, atd'). Ak zistite takéto poskodenie, tak sa hracka alebo nabijacia jednotka nesmui dalej pouzivat, az kjm poskodenie nebude odstrénené.

3. Nenabijatelné batérie sa nesmd opdt nabijat.

4. Nabijatelné batérie sa na opdtovné nabfjanie musia vopred vybrat zo zariadenia. Nabijatelné batérie sa smd opdtovne nabijat len pod dozorom dospelej osoby.

5. Razne typy batérif alebo nové a uz pouzité typy batérii sa nesmii vzdjomne kombinovat. Takisto sa nesmu vzajomne kombinovat dobijatelné a nedobijatelné alebo staré
anové dobijatelné a nedobiLate\‘né batérie.

6. Kontakty batérii sa nesmi skratovat.

7. Batérie neskladujte spolocne s kovovymi predmetmi (nebezpecenstvo vzplanutia ohifa alebo expldzie).

8. Ked'sa hracka dIhsi cas nepouziva, vyberte z nej batérie.

9. Batérie nevhadzujte do ohna.

10 Vybité batérie sa musia vybrat z hracky (vykona dospela osoba).

1.

Vybité batérie nevhadzujte do komunalneho odpadu, ale zabezpecte ich likvidaciu na zbernyich miestach, ktoré sti na to urcené.

Zeldme vdm pri hrani vela zdbavy!

# 8031 3/3

06.07.23 16:02 ‘



